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(Zasticene biljke u flori Crne Gore - NATURA, Kolasin)

izuzetne ljudske vrijednosti omiljenog Age i ponosni da je Sira drustvena zajednica prepoznala njegove
znanstveno-struéne i nastavne vrijednosti (sveuciliSna sredina to je ve¢ ucinila dodjelivsi mu najvise
zvanje profesor emeritus ) — Cestitaju uvazenom i dragom Profesoru na joS jednom priznanju i od
srca Zele dobro zdravlje, li¢nu srecu 1 joS mnogo godina stvaralaStva.
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Predsjednik Republike Hrvatske Stjepan Mesi¢ primio je u oprostajni posjet veleposlanika Crne
Gore Branka Lukovca te mu zahvalio na dosadasnjem radu i na doprinosu $to ga je dao unapredivanju
hrvatsko-crnogorskih odnosa, zbog cega ga je 1 odlikovao Redom kneza Trpimira s ogrlicom i
Danicom.

Predsjednik Mesi¢ je zazelio da Crna Gora sto prije krene putem kojim ide i Republika Hrvatska,
a koji zavrSava ¢lanstvom u Europskoj uniji 1 NATO savezu.

Veleposlanik Lukovac, koji je bio i prvi ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj, najprije je
Cestitao Predsjedniku Republike i svim gradanima Republike Hrvatske na primanju u NATO, Sto je
oznacio jednim od najvecih postignuca u povijesti samostalne Hrvatske. Naglasio je kako vrijeme
raspada bivSe zajednicke drzave vise nije optereéenje u bilateralnim odnosima koji su danas takvi
da mogu posluziti kao primjer i drugima, a predsjedniku Mesi¢u osobno je zahvalio na iskazanom
prijateljstvu prema Crnoj Gori i spremnosti da prihvati rijeci isprike i priznanja odgovornosti te gesta
dobre volje uz Zelju da Hrvatska i Crna Gora ponovno budu, kao $to su i bile najces¢e u svojoj dugoj
povijesti, dobri 1 bliski susjedi.

(Iz Ureda Predsjednika Republike Hrvatske, 06.04.2009.)

Njegova ekselencija Branko Lukovac u Crnogorskom Domu

PRVI AMBASADOR CRNE GORE
U REPUBLICI HRVATSKOJ
U OPROSTAJNOJ POSJETI

Prvi ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj gospodin Branko Lukovac bio je, sa suprugom
gospodom Elvirom Nataliom Lukovac i prvim sekretarom Ambasade Crne Gore gospodinom
Branislavom Karadzi¢em, jo$ jednom dragi gost u Crnogorskom domu u Zagrebu, gdje mu je 8.
aprila prireden oprostaj u uzem krugu prijatelja i onih sa kojima je najvise i najcesc¢e saradivao.

U ime prisutnih, ali i svih Crnogorki i Crnogoraca u Republici Hrvatskoj, predsjednik Vijeca
crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba prof. emer. dr. sc. Veselin Simovi¢ i1 predsjednik
Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske dr. sc. Radomir Paviéevi¢ zahvalili su gospodinu Branku
Lukovcu na svemu §to je ucinio na duznosti ambasadora Crne Gore u Republici Hrvatskoj ali 1 kao
osvjedoceni borac za nezavisnu Crnu Goru, pozeljeli sre¢u i uspjeh u budu¢em zivotu i radu i Cestitali
na prije dva dana uru¢enom izuzetno visokom ordenu Republike Hrvatske: Redu kneza Trpimira s
ogrlicom 1 Danicom (o prestiznosti tog odli¢ja govori podatak da su ga dobili hrvatski premijer dr.
Ivo Sanader, prvi americki ambasador u Republici Hrvatskoj gospodin Piter Galbrajt i gospoda Doris
Pak, predsjednica Odbora za Jugoisto¢nu Evropu Evropskog parlamenta).

Gospodinu Branku Lukovcu, sa Zeljom da ga podsjeca na prijatelje koje je zauvijek stekao medu
pripadnicima crnogorske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj, predata je na dar jedna slika
Dimitrija Popovica iz njegovog najnovijeg opusa ,, Marija Magdalena *.

Rijeci gospodina Branka Lukovca, kojima je zahvalio na lijepim Zeljama i Cestitkama i evocirao
uspomene na klju¢ne dogadaje u protekloj deceniji, ostace u trajnom sjecanju ponajvise po porukama
— svojevrsnim poslanicama — koje nam je svima uputio.

Predvideni sat vremena — morale su se posStovati jo§ uvijek stroge protokolarne obaveze gospodina

Branka Lukovca — neosjetno je prosao, a uspomenu na njegove ambasadorske dane u Republici
Hrvatskoj 1 Zagrebu predstavljace i zajednicka fotografija izuzetno dragog gosta sa svim sudionicima
oprostaja u Crnogorskom domu.

Rijec prof. emer. dr. sc. Veselina Simovica:
NOSILAC BORBE ZA SAMOSTALNU CRNU GORU

»Ja ¢u uputiti nekoliko rijeci 1 pozdrava naSem danaSnjem gostu koji odlazi, koji napusta ovu
sredinu na nasu veliku Zalost. Prije svega htio bih istaknuti da smo imali zadovoljstvo da je bas u
drzavi €iji smo mi gradani najistaknutiji crnogorski diplomata bio prvi ambasador Crne Gore. Time
se ponosimo i ja bih mu Cestitao na svemu onome §to je napravio za dobre odnose izmedu Hrvatske 1
Crne Gore i za dobre odnose s nama, Crnogorcima u Hrvatskoj.

Mislim da je suviSno za sve prisutne govoriti o tome ko je Branko Lukovac. Znamo sve i 0 njegovoj
diplomatskoj karijeri, ali bih ja narocito izdvojio zadnji period njegove aktivnosti, gdje se istakao kao
nosilac borbe za samostalnu Crnu Goru, u kojoj je postigao i velike uspjehe. Zelim mu jo$ jednom sve
najbolje u buduc¢em zivotu. lako je razlog odlaska sa ove funkcije penzija ili, kako bismo mi ovdje
rekli, mirovina — sumnjam da ¢e ,,mirovati*. Zato mu, u ime svih vas i onih koji nisu ovdje prisutni,
zelim puno uspjeha u buduc¢em, penzionerskom radu. Koliko nam je drago da smo imali sre¢u da
predstavlja nasu rodnu zemlju ovdje u Hrvatskoj, toliko nam je sad zao da prije vremena odlazi. Ja bih
mu zelio u ime ovdje prisutnih uruciti jedan poklon: nesto Sto ¢e ga podsjecati na druzenje s nama i
nesto Sto ¢e ga obavezno podsjecati na jednog velikog Crnogorca iz Hrvatske, Dimitrija Popovica ...

Sa svoje strane, a vjerujem i sa vase strane, mogu re¢i da ¢emo mi biti otvoreni i za suradnju sa
buduc¢im ambasadorom Crne Gore. Mi smo imali sre¢u da smo na mjestu crnogorskog ambasadora
u Hrvatskoj imali i kao ¢ovjeka izuzetnu li¢nost i kao diplomatu izuzetnu li¢nost. Ostavljajuéi to za
kraj, zelio bih da Cestitam, u vase 1 u svoje ime, ambasadoru Branku Lukovcu na velikom priznanju
koje je dobio neki dan od Predsjednika Republike Hrvatske. Mi ¢emo nastojati da 1 dalje djelujemo
u smislu razvijanja dobrih odnosa izmedu Crne Gore i Hrvatske, da afirmiramo crnogorsku naciju
ovdje, koja je, moram priznati, u posljednje vrijeme sve viSe 1 vise na cijeni u Hrvatskoj. Imamo
dobar start, a taj dobar start je napravljen zahvaljujuéi i dosadasnjem ambasadoru Branku Lukovcu i
na tome mu hvala!*
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Rijec dr. sc. Radomira Paviéevica:

VIJEROVALI SMO VAM NA SVAKU RIJEC

,» Vasa Ekselencijo, dozvolite da Vas ovdje — nadam se ne zadnji put — sluzbeno pozdravim. Prije
skoro deset godina sreli smo se, na prostoru Hrvatske, u Novinarskom domu, kada ste nam pricali
o buduénosti 1 stvaranju drzave Crne Gore. I tada, a i po onom §to smo znali prije, vjerovali smo
Vam na svaku rije¢ da ste bili jedan od klju¢nih boraca za njenu samostalnost. U Zelji da damo 1
svoju vlastitu pomo¢ u tom segmentu, radili smo — to znaju ovdje svi prisutni — zajedno s Vama
na internacionalizaciji crnogorskog pitanja. Radovalo nas je Sto se iz godine u godinu povecavala
kriticna masa za obnovu crnogorske drzavnosti 1 Vi ¢ete — zajedno sa sadaSnjim premijerom, sa
gospodinom predsjednikom Vujanovi¢em, sa gospodinom Krivokapi¢em — biti klju¢ni ljudi koji su
mudro, korak po korak, sigurno obnovili drzavu Crnu Goru, zemlju o ¢ijoj sudbini su u tom periodu
odlucivali mnogi koji nisu imali zemlje kad je ona bila kraljevina.

Vi sigurno znate, kao 1 mi ovdje, da izvan Crne Gore postoji jedna vec¢a Crna Gora nego Sto ona
danas ima stanovnika. Sad je krajnje vrijeme — jer smo na tom putu, kojim smo s Vama krenuli 91. i
92. godine, zastali zbog nepomoci nekih iz evropskih zemalja koji su imali druge ciljeve — da idemo
na obnavljanje crnogorskog bica u evropskim zemljama. I ne samo u njima, nego i u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama. Tamo ve¢ postoji peta generacija crnogorskog porijekla o kojima ne znamo
niSta. Nadam se da ¢ete u tom segmentu, zajedno sa rukovodstvom Crne Gore, dati znacajan doprinos,
jer je to jedno od klju¢nih pitanja. Medu tim generacijama crnogorskog porijekla ima podosta doktora
nauka, koji mogu dati znac¢ajan doprinos u buduénosti u razvoju Crne Gore. To, sa druge strane, i nas
obavezuje da ostvarimo stabilnu kulturnu autonomiju za crnogorsko bi¢e na ovom podrucju, a kad
sljedeci put dodete valjda ¢e Vas docekati ne ovi Vasi prijatelji s kojima se druzite deset godina nego
neki mladi, ovdje rodeni. Jer, ako to ne ostvarimo, mi nijesmo ostvarili svoj cilj — uzaludno smo radili
ovih deset godina!

Zelim Vam puno zdravlja, Zelim Vam puno uspjeha u radu. Nadam se da éemo sa Vagim nasljednikom
suradivati kao sa Vama. Hvala lijepa na svemu!*
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Rijec njegove ekselencije Branka Lukovca:

SAVLADALI SMO NEUGODNO NASLJEDE
NEDAVNE PROSLOSTI

,Htio bih najprije da se svakom od vas zahvalim za ¢ast koju ste u€inili Elviri i meni da ste se
okupili da nas ispratite. Meni je drago da smo u krugu onih s kojima smo se naj¢esce druzili ovdje.
Posebno mi je drago, prvi put nakon §to sam naSeg poStovanog Agu obiSao u bolnici, da ga sad
vidim ovdje, sa nama. Izuzetno se radujem, jer je to dobar znak Aginog brzog oporavka. Mi smo
vjerovali u Agu stalno i evo on i sada pokazuje da je kadar da savlada najveée izazove. Jednako smo
se, prije nekog vremena, nadali za Dimitrija da ¢e 1 on savladati teskoce i da se mozemo i dalje diviti
njegovom stvaralackom radu. Ja vam posebno zahvaljujem na tome Sto ste smogli snage da dodete 1
nama ste uCinili izuzetnu Cast. Jako vam se zahvaljujem na daru koji ste nam pripremili. Tesko da se
moze zamisliti ljepsi dar ...

Mi smo se, ka Sto je rekao dr. Pavicevié, sreli znatno prije nego S$to sam ja doSao u Zagreb 1
dobro smo se razumjeli i na neki na¢in udruZili u zajednickoj akciji da povratimo Crnoj Gori njeno
pravo da bude dio medunarodne zajednice kao samostalna drzava i ravnopravna sa svim drugim koji
su nastali iz ranije Jugoslavije kada viSe nije bilo moguénosti da ona, kao zajednica ravnopravnih,
opstane. Moram da kaZzem da sam vjerovao od pocetka da nam je za tako veliki izazov potrebno da
objedinimo sve snage koje mozemo da okupimo; dakle 1 vas ovdje, ne samo kao potencijalne glasace,
nego prije svega kao pripadnike jedne sredine koja je uvazena i koja ima snazan glas i poruku ne
samo u Hrvatskoj nego i1 drugdje u Evropi. Rekao bih, bez imalo straha da u tome pretjerujem, da je
ta solidarnost, to osje¢anje za svoju drzavu odnijelo prevagu i imalo odlucujuéi uticaj u onom malom
broju koji je premasio 55%. Mislim da je taj doprinos ogroman, istorijski i bez podrske ljudi koji su
dio Crne Gore — a kojih, kako je rekao dr. Pavi¢evi¢, izvan Crne Gore ima za jos jednu Crnu Goru —
to ne bi bilo moguce ostvariti. Imajmo u vidu $ta je bilo sa one druge strane, kakva je to snaga bila
koja je imala pipke u Crnoj Gori: i u politickoj organizaciji 1 u vojno-obavjestajnoj organizaciji, u
medijima, u crkvi ... , uz snaznu podrsku moénika u Evropi, na ¢elu sa administracijom u Briselu ...
To treba imati u vidu da bismo shvatili koji je to podvig bio da izborimo svoje pravo na jednakost, na
obnovu svoje drzave.
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I za mene je bilo iznenadenje kada mi je predlozeno da dodem u Hrvatsku. Dva mjeseca sam se

kolebao dok nijesam odgovorio, ne toliko zbog Hrvatske, koliko zbog toga Sto sam dosta izbivao iz
Crne Gore i $to sam shvatio da je vrijeme da ,,savijem krila* ku¢i. Bio sam zapoceo ozbiljan rad na
necemu §to je isto tako jako vazno za Crnu Goru, za njen razvoj — to je njeno opredjeljenje da bude
ekoloska drzava, da slijedi nacela i ciljeve odrzivog razvoja; bilo je jasno da za to moramo takode
mobilisati sve snage u Crnoj Gori, jer su izazovi izuzetno veliki. Ali, izazov Hrvatske je bio toliko
mocan da nijesam mogao odoljeti. Odmah sam znao da idem samo zato da bih pomogao da se osnuje
ambasada, da se udare temelji buduc¢ih odnosa. Trebalo je pomo¢i da se savlada neugodno nasljede
nedavne proslosti. Zbog osjecaja da kod nekog broja ljudi na duznostima ovdje imam povjerenja
— jer sam bio distanciran od te politike — vjerovao sam da ¢e mi mozda biti lakSe da nademo nacin
razgovora 1 kako da savladamo ono §to je bilo posrnu¢e Crne Gore u toj nedavnoj proslosti. Drugi
izazov bio je: da balkanskom karakteru Crne Gore dodamo i ono §to Crna Gora takode jeste —
jadranska, mediteranska, evropska zemlja sa svojim vrijednostima; da stvorimo partnerstvo, pa i
savezniStvo sa Hrvatskom, tako da Hrvatska bude za nas put ka Mediteranu 1 ka Evropi. To je bio
izazov koji je odredio da prihvatim mjesto ambasadora. Moram da kazem, pa i da se pohvalim, da sam
od Predsjednika Republike Hrvatske Stjepana Mesi¢a u ponedjeljak dobio visoko odlikovanje za taj
doprinos. Jako sam ponosan za odlikovanje Reda kneza Trpimira, ono mi je posebno drago. Iskreno
da kaZem ne gledam na to koliko ¢e moj rad biti priznat u Crnoj Gori, koliko mi je bilo vazno kako
¢e on ovdje da bude ocijenjen. Jer, ovdje je trebalo uciniti nesto da se Crna Gora dozivljava drugacije
1 pokazati nasim ljudima tamo da se Crna Gora moze dozivljavati i drugacije, da ima prostora za
ljude koji dolaze u ime Crne Gore da zavrijede 1 takva priznanja. Zaista sam bio iznenaden, jer se
rijetko deSava da se za tako kratko vrijeme boravka stekne takvo povjerenje i priznanje i da se ono
daje na tako visokom nivou. Naime, znamo koja su priznanja koja se daju diplomatama, a ovo je bilo
izuzetno visoko priznanje.

Gledajuci na ovaj period svoje karijere, mogu sa zadovoljstvom da kaZem da smo u tim naporima
u velikoj mjeri uspjeli. Danas sve moje kolege ambasadori — od najmanje do najvece zemlje (piSe to
1 u novinama americ¢ki ambasador!) — kazu da su odnosi Crne Gore i Hrvatske tako brzo 1 tako dobro
napredovali da danas mogu biti primjer drugima. Stvorili smo dosta ¢vrste temelje naSih odnosa na
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svim nivoima. Ne radi se samo o politici, ne radi se samo o ekonomiji ... Nikad takav posao (blizu tri
milijarde €), koji je u ravnopravnoj konkurenciji dobio ,, Konstruktor “, nije nekakva firma Hrvatske
dobila uopste u inostranstvu, nikad takav posao nije Crna Gora dodijelila nekome niti je imala takav
projekat. On ¢e za narednih 10 ili 20 godina dovesti stotine firmi iz Hrvatske u Crnu Goru 1 hiljade
ljudi 1 njihovih porodica. To ¢e od dvije susjedne zemlje stvoriti ponovo nesto $to je stvarano u
hiljadugodi$njoj istoriji. Ali, na zalost, bilo je 1 incidenata u toj istoriji. Na srecu, bilo je mnogo vise
onih drugih stranica i evo sada piSemo te nove stranice zajednistva. To je neSto sa ¢ime se ja ponosim,
tako da ko god dode, bi¢e mu mnogo lakSe da nastavi i da dalje radi na unapredenju nasih odnosa.

Svi vi dobro znate da, kad sam dosao ovdje kod vas, taj odjek nije bio uvijek bas najbolji u Crnoj
Gori. Moje druzenje sa vama proizvelo je reagovanje da ja zapravo doprinosim podjelama kod naseg
iseljenistva. I to je, za one ljude u Crnoj Gori koji nijesu upuceni, bila ona validna informacija
kojom se oni rukovode. Mene je to boljelo, jer mi je stalno bila prisutna misao o tome da gradimo
mostove, a ne da razdvajamo ljude ... Ali, iako su se strijele odapinjale, mislim da smo izasli iz toga.
Posebno mi je Zao $to je raniji premijer Crne Gore g. Sturanovié bio doveden u situaciju da ovdje vidi
izuzetno nezgodnu atmosferu, da ¢uje vrijedanja ... Mi viSe nijesmo u toj situaciji. Svi su, uvjeren
sam, prepoznali ko je ona snaga koja sistematski radi na promovisanju onoga $to su vrijednosti Crne
Gore, §to je potreba ljudi koji ho¢e da ocuvaju svoju kulturu i1 svoje nacionalno bice i koji objektivno
jesu spona izmedu dvije zemlje. Ko god da dode na moje mjesto, on od te realnosti nece moci da
pobjegne. Mislim da je fer da se on primi dobronamjerno i da mu se pruzi ruka saradnje 1 podrske.

Moram jos da kazem da vise nije loSe biti Crnogorac u Hrvatskoj. Naprotiv! Ja odlazim u krugove
najvisih drzavnih rukovodilaca i oni meni najljepSe govore o nasim ljudima ovdje. Vidim da je
promijenjeno raspolozenje, ¢ak i onamo gdje su mnoge prljave stvari nasi ljudi uradili ...

Na kraju bih htio da vam predlozim — a radi se o onome o ¢emu je govorio dr. Pavi¢evi¢ — dau
vaSem daljem angazovanju zajedno sa omasovljenjem istovremeno i podmladujete sastav Zajednice,
kao i da odrzavate dobre odnose sa svim organizacijama koje okupljaju iseljenike iz Crne Gore:
Hrvate (Bokelje), Albance, Srbe, Muslimane, Bosnjake ... i da zajednicki radimo na tome da se
organizovano pomogne ljudima koji imaju potrebe da njeguju osje¢anja prema Crnoj Gori. Takode
mislim da je dobro §to ste do sada puno uradili u saradnji sa Hrvatskim gradanskim drustvom. Nadam
se da ¢emo 1 u narednim godinama imati i1 dalje zaista uspjesan rad Zajednice i izuzetno dinamican
razvoj odnosa izmedu Crne Gore 1 Hrvatske, $to ¢e biti jako dobro i za ¢itav region.

Ja ¢u nastojati, naravno ukoliko mi to moje moguénosti i nove okolnosti dozvole, da doprinesem
onome $§to ste predlozili, a to je da se u Crnoj Gori unaprijedi organizacija koja se stara o naSem
iseljenistvu 1 koja bi pruzila vecu podSku onome $to je uloga iseljeniStva i njegovih organizacija.
Takode ¢u nastojati da budem zagovornik ja¢anja odnosa izmedu nase dvije zemlje.

Hvala vam jo§ jednom na svemu, na povjerenju, na paznji, na zaista privilegovanom osjecanju
koje sam ja imao druZeci se sa vama i dolaze¢i ovdje!*
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DOVIDENJA BRANKU LUKOVCU

Na predstavljanju knjige ,, Diplomatska poslanstva u knjazevini i kraljevini Crnoj Gori“ na
Lucindanskim susretima 26. 10. 2002. godine, pod pokroviteljstvom tadasnjeg ministra inozemnih
poslova Republike Hrvatske Tonina Picule, a uz u¢esce poznatih znanstvenika, publicista, knjizevnika
iz Hrvatske i Crne Gore, kao i ¢lanova Diplomatskog kora u RH, gospodin Branko Lukovac,
odgovarajuéi na srediSnje pitanje svog izlaganja ,,Sto daje snagu, ugled i uticaj Crne Gore u svijetu?“
zakljucuje:

,»Nalazeci se na pragu nove epohe u razvoju i spoljno-politickom djelovanju nase drzave, koja ce
za pocetak, sva je prilika, biti u svijetu prepoznata kao dio Drzavne zajednice Srbija - Crna Gora,
valja se osvrnuti na, za ovaj prostor, dugu i bogatu drzavnu i spoljno politicku tradiciju Crne Gore
od najstarijih vremena do ovih dana. I u njoj nalaziti osnove, tekovine i inspiraciju za organizovanje,
planiranje i ostvarivanje buducih nastupa i saradnje Crne Gore sa svijetom u 21. vijeku. A kada,
nadajmo se uskoro, Crna Gora povrati u cijelosti svoje mjesto u zajednici slobodnih i samostalnih,
demokratskih drzava, okrenutih Evropi i svijetu, i u mnogostrukim pa i interaktivnim vezama sa
drugima, ona ée imati Sto da ponudi, kao drzava sa bogatom tradicijom, sa vrijednostima otvorenog
i tolerantnog drustva koje se izgraduje sa spremnoscu da upoznaje i prihvati ono sto je dragocjeno
iskustvo i vrijednost drugih i Sto sluzi dobrobiti nasih gradana i drzave.

U svom stilu, smirenim glasom, ali s jasno izrec¢enim odrednicama onoga S$to ¢e dvije godine
kasnije, objedinjavanjem stranaka, institucija, udruZenja, uglednih pojedinaca (u Crnoj Gori i van
nje) u Siroki drustveni ,,Pokret za nezavisnu evropsku Crnu Goru®, postati strateSki zadatak pokreta
ali 1 osobni zivotni cilj Branka Lukovca: Vraéanje Crne Gore tamo gdje joj je i bilo mjesto u
porodicu nezavisnih i medunarodno priznatih evropskih i svjetskih drzava.

Uoci referenduma, 2005. godine u prepunoj dvorani Novinarskog doma u Zagrebu na tribini
., Evropska buducnost Crne Gore “ u organizaciji Koordinacije vije¢a crnogorske nacionalne manjine
na podru¢ju RH, Branko Lukovac je govoreci o svim problemima i zakulisnim igrama koje su se
vodile u cilju sprjeCavanja odrzavanja referenduma (medu njima i zahtjev Europske Unije da preko
Savjeta Evrope zatrazi miSljenje Venecijanske komisije o crnogorskom Zakonu o referendumu)
rekao ,, Referenduma ce biti, a rezultat je nezavisna Crna Gora ‘. Majskim referendumom 2006. je
to ostvareno s do tada nepoznatim kriterijem za ve¢insku odluku, 55%. Zasluge Branka Lukovca kao
Koordinatora Pokreta u uspjehu referenduma su nesporne.

Imenovanje Branka Lukovca za prvog ambasadora Crne Gore u Republici Hrvatskoj za nas nije
bilo iznenadenje, ¢ak Sto vise, ocekivali smo ga. Ono je od strane hrvatske javnosti prihvaceno s
velikim simpatijama, $to je svakako olaksalo prve korake malobrojne ekipe prve crnogorske ambasade
u Hrvatskoj. Uporno$¢u, znanjem i osobnim utjecajem Branko Lukovac je u relativno kratkom roku
uspostavio izuzetno bogatu diplomatsku aktivnost 1 intenzivnu suradnju s institucijama Republike
Hrvatske. Posjete koje su uslijedile, obostrano, na najviSoj razini, rezultirale su potpisivanjem veceg
broja sporazuma i ugovora, pa je suradnja dvije drzave ubrzo postala primjerom u regiji. Crna Gora
1 Hrvatska danas nemaju niti jednog otvorenog pitanja, bez obzira na dogadaje iz ne tako davne
proslosti. Prepoznajuci u tome i veliki osobni udio Branka Lukovca, predsjednik Republike Hrvatske
Stjepan Mesi¢ uruc¢io mu je visoko drzavno odli¢je Reda kneza Trpimira s ogrlicom 1 Danicom.

U drugoj godini svoga mandata ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj Branko Lukovac je
napunivsi 65 godina Zivota odlucio zavrSiti diplomatsku karijeru i svoje mjesto prepustiti, kako sam
kaze, mladem. Oprostili smo se s njim u nadi da ¢e 1 mati¢na drzava prepoznati barem dio onoga §to
je ovaj vrsni ¢ovjek 1 diplomata napravio za nju.

Danilo Ivezi¢

INFORMACIJE 1 VIJESTI O DJELOVANJU NACIONALNE ZAJEDNICE 1 VIJECA CRNOGORACA
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SJEDNICA PREDSJEDNISTVA NACIONALNE
ZAJEDNICE CRNOGORACA HRVATSKE

=FT—————— T
' = -
B e@s sveEs g G
- 4 &~ ",,‘_

Sedma sjednica Predsjednistva Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske, koju je sazvao 1 vodio
predsjednik NZCH dr. sc. Radomir Pavi¢evi¢, odrzana je 28.3.2009. godine u Crnogorskom domu u
Zagrebu.

Nakon §to su usvojili zapisnik sa prethodne sjednice, prisutni su jednoglasno za potpredsjednika
Predsjednistva NZCH izabrali Jovana Abramovicéa (Rijeka).

Predsjednik NZCH dao je kratko obrazlozenje odluke Savjeta za nacionalne manjine RH o
rasporedu sredstava za sufinanciranje programa udruga nacionalnih manjina, napomenuvsi da iznos
sredstava moZe biti 1 smanjen 1 da je neophodna maksimalna racionalizacija u realizaciji programa i
troSenju sredstava.

Kao §to se iz prilozene odluke (v. str. 14) o raspodjeli sredstava moze vidjeti, planirane aktivnosti
u 2009.g. podijeljene su u Cetiri cjeline: informiranje, izdavastvo, kulturni amaterizam i kulturne
manifestacije. Dok je kulturni amaterizam iskljuc¢ivo u nadleznosti pojedinih udruga i1 njegova
raznolikost ovisi 0 njima samima (izloZbena djelatnost, pjevacka drustva, folklorna drustva ...),
dotle bi u kulturnim manifestacijama (Petrovdanski sabor, Dani Peroja, Lucindanski susreti, Dani
crnogorske kulture) dio aktivnosti trebalo realizirati 1 u kontaktu s Crnom Gorom, koji treba biti
ostvaren s razine PredsjedniStva NZCH. Predsjednik NZCH je prisutne upoznao s dijelom programa
koji se trebaju realizirati u okviru Dana crnogorske kulture 2009. u suradnji s Crnom Gorom:
Dani crnogorskog filma, Dani crnogorskog teatra, Dani crnogorske umjetnosti ... u okviru kojih
Ministarstvo kulture, medija 1 sporta Crne Gore treba predloziti pojedince ili grupe za ostvarenje.
Dogadanja uz Dane crnogorske kulture treba vezati uz najmanje tri grada u kojima djeluju udruge
¢lanice NZCH (najprije ¢e biti gostovanje KUD ,, Kanjos ““ iz Budve u Zagrebu, Puli, Rijeci i Kranju;
dogovoren je1dolazak Voja Krivokapi¢a samonodramom ,, Bizmismen “u Zagreb, Pulu, Rijeku i Split).
Program vezan za izdavastvo otpoceo je u ovoj godini predstavljanjem knjige Pavla Goranovica ,, Tin
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Ujevi¢ i Crna Gora“ u Zagrebu, Osijeku i Valpovu. Kao obaveza iz programa izdavastva iz 2008.,
ostaje organizacija predstavljanja knjige Stanka Roganovica ,, Otudivanje kulturnih dragocjenosti iz
Crne Gore “ 1 knjige Dragutina Lalovi¢a ,, Drzave na kusnji“. U ovoj godini je ve¢ objavljena knjiga
Sretena Asanovica ,, Zvijezde padaju‘ 1 treba dogovoriti njeno predstavljanje. Od preostalih knjiga
(koje se mogu vidjeti na stranicama 14 1 15), ve¢i dio navedenih naslova ¢e vjerojatno biti Stampan
do 7. mjeseca ove godine.

Manifestacije za Dan nezavisnosti i Dan driavnosti Crne Gore Ce se realizirati u suradnji s
vije¢ima i predstavnicima crnogorske nacionalne manjine gdje su oni i nositelji te aktivnosti. Nositelj
aktivnosti za Dan nezavisnosti (21.5) je Koordinacija vijeca crnogorske nacionalne manjine na
podrucju Republike Hrvatske i Vije¢e crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba, buduci da je isti
datum i Dan Koordinacije i Vije€a, koji ¢e 1 utvrditi program odvijanja proslave. Ova aktivnost ¢e biti
realizirana u suradnji s Ambasadom Crne Gore u RH. Dan drzavnosti u smislu centralne manifestacije
treba prepustiti Ambasadi Crne Gore uz moguénost da one udruge koje su to u mogucnosti u svojim
sredinama prirede prijeme ili akademije na razini jedinice koju pokrivaju svojim djelovanjem.

Velika manifestacija koja nam predstoji je Petrovdanski sabor, a glavni nositelj aktivnosti je
Rijeka. Ovogodisnji sabor Crnogoraca treba biti odrzan na Platku (izletiste i skijaliSte u blizini Rijeke).
Planirano je da u programu ucestvuju ¢lanice NZCH u vec¢em broju i da u€esnici manifestacije budu
i realizatori kulturnog programa. Predvideno je uc¢esc¢e Niksi¢a (Zahumlje), Rijeke, Zagreba, Kranja,
Peroja.

Kao i prosle i ove godine se planira u¢esée djece crnogorskih iseljenika (iz udruga ¢lanica NZCH)
u programu Ljetne Skole ,,Crna Gora moja postojbina®.

Prisutne ¢lanove PredsjedniStva je o projektu organizacije Retrospektivne izlozbe u Crnoj Gori
upoznao autor Mijo Adzi¢. Planirano vrijeme odrzavanja izlozbe je u povodu obiljezavanja Dana
drzavnosti RH, $to je vidljivo iz dopisa veleposlanika Republike Hrvatske u Crnoj Gori. Odlu¢eno
je da se u ime NZCH uputi dopis splitskoj firmi ,, Konstruktor s molbom da donira potreban dio
sredstava za realizaciju ove izlozbe (po troskovniku cca 9.000 eura).

Predsjednistvo NZCH prihvatilo je suorganizaciju Medunarodne speleolosko - ronilacke ekspedicije
., Montenegro ‘09“. 1 za ¢lana Organizacionog odbora predlozilo dr.sc. Radomira Pavicevica.

Clanovi Predsjedni$tva upoznati su sa tekstom Sporazuma izmedu Republike Hrvatske i Crne
Gore o zastiti prava hrvatske manjine u Crnoj Gori i crnogorske manjine u RH. Sporazum je potpisan
u januaru 2009., ali jo§ nije ratificiran u Hrvatskom saboru i Skupstini CG da bi i sluzbeno stupio na
snagu.

Predsjednistvo je verificiralo izbor novog glavnog i odgovornog urednika ,, Crnogorskog glasnika .
Predlozeno je da ,, Crnogorski glasnik *“ postane glasilo i svih vijeca crnogorskih nacionalnih manjina
u RH.

Svi prisutni su sa sastanka uputili najbolje Zelje za ozdravljenje prof. emer. dr. sc. Veselinu
Simovicu, koji se oporavlja nakon operacije.

Prisutni ¢lanovi Predsjednistva su informirani o organizaciji oprostaja s prvim ambasadorom Crne
Gore u RH Brankom Lukovcem koji ¢e — postujuéi Zelju samog ambasadora — biti organiziran u
Crnogorskom domu u Zagrebu.

Planirana je posebna sjednica Predsjednistva posvecena temi: ,, Odnos vijeca i udruga u realizaciji
osnovne uloge i zadataka ocuvanja nacionalnog identiteta crnogorske nacionalne manjine “.

REDOVNA GODISNJA SKUPSTINA
ZAJEDNICE CRNOGORACA SPLITA

Sjednica redovne godiSnje SkupStine Zajednice Crnogoraca Splita, odrzana 4. 4. 2009. u

prostorijama Zajednice, bila je prilika za osvrt na u€injeno u prethodnom periodu, ali i utvrdivanje
aktivnosti udruge u narednom razdoblju.

Pod predsjedanjem Miodraga Mije Adzi¢a, Skupstina je usvojila izvjestaj o aktivnostima koji
je podnio predsjednik Borivoje Stevovi¢ iz koga je vidljivo da je u protekloj kalendarskoj godini
ostvaren znacajan iskorak u ostvarivanju osnovne zadaée udruge, na zastiti i o¢uvanju nacionalnog
1 kulturnog identiteta. U okviru Dana crnogorske kulture realizirani su projekti: Dani crnogorskog
filma (Zivko Nikoli¢); Crnogorski umjetnici u Hrvatskoj (izlozbe Darka Drljevi¢a, Luke Lagatora,
Gorana Cetkovic¢a); Crnogorski teatar (predstava ,, Conekt bolan conekt ). Clanovi Zajednice u veéem
broju su uzeli ucesc¢e na kulturnim manifestacijama u okviru NZCH: Petrovdanski sabor (Rijeka) 1
Lucindanski susreti (Zagreb). Organiziran je veci broj izlozbi razglednica, papirnog novca, znacki,
odlikovanja, privjesaka ... ¢iji autor je Vukadin Zecevi¢ i izlozba ,, Stranci o Crnoj Gori*“. Zajednica
je objavila 1 trodijelnu monografiju Vukadina Zecevica ,,Moja Crna Gora — Filatelija i znamenje —
Stare razglednice Crne Gore“. Tradicionalno je obiljezen Dan drzavnosti Crne Gore, organizirana
druZenja u povodu blagdana 1 organiziran izlet u Crnu Goru ¢lanova udruge.

Skupstina je utvrdila 1 prioritete u aktivnostima Zajednice u ovoj 2009. godini. Na prvom mjestu
je povecanje broja Clanova udruge i pokretanje aktivnosti na formiranju pjevackog zbora, zatim
predstavljanje knjiga, osim iz izdavacke djelatnosti NZCH i crnogorskih autora u Splitu i dalmatinskih
u Crnoj Gori, organizacija dvije izlozbe slika crnogorskih umjetnika, nastavak odrzavanja izlozbi
u okviru kulturnog amaterizma (u prostoru Zajednice), kao i realizacija dogovorenih projekata u
okviru Dana crnogorske kulture 2009. Clanovi Zajednice ¢e kao i prethodnih godina uzeti u¢esée
na Petrovdanskom saboru 2009. i Lulindanskim susretima 2009. Kako bi sve aktivnosti koje se
odvijaju u okviru Zajednice bile objavljene u ,, Crnogorskom glasniku“, PredsjedniStvo Zajednice
preuzima zadacu pronalazenja osobe koja ¢e raditi te priloge 1 slati uredniStvu u Zagrebu.

Borivoje Stevovié
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NACIONALNOJ ZAJEDNICI CRNOGORACA HRVATSKE
I NJENIM CLANICAMA SREDSTVA ZA SUFINANCIRANJE
PROGRAMA U 2009. GODINI U IZNOSU OD 841.000,00 kn

Savjet za nacionalne manjine Republike Hrvatske dodijelio NZCH
i njenim Clanicama sredstva za 2009. godinu za sufinanciranje programa
za oc¢uvanje nacionalnog identiteta i predstavljanje kulture i tradicije Crne Gore

Na temelju Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina (,,Narodne novine* br. 155/2002.),
¢lanka 35., stavak 4. i ¢lanka 36., stavak 11., Savjet za nacionalne manjine na sjednici odrzanoj 6.
ozujka 2009. godine donio je

ODLUKU
O RASPOREDU SREDSTAVA OSIGURANIH U DRZAVNOM
PRORACUNU REPUBLIKE HRVATSKE ZA 2009. GODINU (,,Narodne
novine* br. 149/2008.) U RAZDJELU 020 VLADA REPUBLIKE
HRVATSKE, GLAVI 21 AKTIVNOST A7320003 NACIONALNE
MANJINE, POZICIJA 3811: TEKUCE DONACIJE U NOVCU

L.

Sredstva osigurana u Drzavnom proracunu Republike Hrvatske za 2009. godinu (,,Narodne novine*
br. 149/2008.) u Razdjelu 020 Vlada Republike Hrvatske Glavi 21 Aktivnost A7320003: Nacionalne
manjine, pozicija 3811: Tekuce donacije u novcu, u iznosu od 43.590.000,00 kuna rasporeduju se
kako slijedi:

IV. CRNOGORCI
1. NACIONALNA ZAJEDNICA CRNOGORACA HRVATSKE, ZAGREB

1. Informiranje 110.000
1.1.,,Crnogorski glasnik*“

6 brojeva, 44 stranice, format A4, naklada 1000 90.000

Rezijski troSkovi 20.000
2. Izdavastvo 210.000
2.1. knjiga ,, Tri boje: Eseji“, autor Andrej Nikolaidis

naklada 1000, str. 250, format 12x20 cm 16.000
2.2. knjiga ,, Crnogorska knjizevnost diskontinuiteta* (hrestomatija), autor Sasa Ciri¢

naklada 800, str. 350, format 12x20 cm 20.000
2.3. novele ,, Price iz Montanara*, autor Vladimir Vojnovi¢

naklada 600, str. 130, format 12x20 cm 15.000
2.4. knjiga ,,Janusovo lice istorije*, autor Serbo Rastoder

naklada 600, str. 300, format 12x20 cm 25.000

2.5. roman ,,Klos“, autor Vlado Vujovié¢

naklada 600, str. 450, format 14x21 cm 30.000
2.6. knjiga — izbor iz djela Njegosa ,, Crnogorski rat“, autor Branko Banjevic¢

naklada 600, str. 400, format 12x20 cm 30.000
2.7. novele ,, Izabrane pric¢e“, autor Sreten Asanovic¢

naklada 600, str. 220, format 12x20 cm 17.000
2.8. knjiga ,, Vitezovi Nistavila“, autor Dragan Radulovi¢

naklada 1000, str. 250, format 12x20 cm 25.000
2.9. aforizmi ,, Aforizmi knjiga“, autor Marinko Mijovi¢

naklada 800, str. 200, format 12x20 cm 16.000
2.10.pjesme ,, Bokeljski nokturno*, autor Milo§ MiloSevié¢

naklada 600, str. 200, format 12x20 cm 16.000
3. Kulturni amaterizam 201.000
3.1. Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,Montenegro“ Zagreb 70.000

—izloZbena djelatnost 50.000

— pjevacka skupina ,,Montenegro* 20.000
3.2. Zajednica Crnogoraca Split 30.000

— izloZbene djelatnosti u 2009. 30.000
3.3. Nacionalna Zajednica Crnogoraca Rijeka 31.000

— pjevacka grupa ,,Montenegrine* 11.000

— likovne izloZzbe amatera 1 likovnih umjetnika 20.000
3.4. Drustvo perojskih Crnogoraca ,,Peroj 1657, Peroj 20.000

— pjevacka skupina ,,Peroj 1657 6.000

— folklorna skupina ,,Peroj 1657 14.000
3.5. Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore Pula (Rovinj i Umag) 25.000

—izlozbe 25.000
3.6. Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore

Osjecko-baranjske Zupanije, Osijek 20.000

— 1zlozbene djelatnosti u 2009. 20.000
3.7. Zajednica Crnogoraca Karlovac 5.000

— izlozbene djelatnosti u 2009. 5.000
4. Kulturne manifestacije 320.000
4.1. Petrovdanski sabor Crnogoraca Hrvatske 2009. (NZCH 1 NZC Rijeke) 30.000
4.2. IV. Dani crnogorske kulture (zajednicki programi) 160.000
4.3. Lucindanski susreti 2009. (Zagreb, ,,Montenegro*) 30.000
4.4. Dani Peroja (Drustvo perojskih Crnogoraca ,,Peroj 1657°) 15.000

ReZijski troSkovi: 85.000
UKUPNO CRNOGORCI: 841.000

(Izvor: ,,Narodne novine* 34/2009.)
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DANI CRNOGORSKE KULTURE 2009

»~DOBRO VECE CRNA GORO*
Koncert KUD ,,KANJOS“ - Budva i Pjevacke grupe , MONTENEGRO* - Zagreb

U sklopu manifestacije ,,DANI CRNOGORSKE KULTURE 2009. — u organizaciji Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske 1 DruStva Crnogoracaiprijatelja Crne Gore ,, MONTENEGRO* Zagreb
—u Centru za kulturu Tre$njevka odrzan je 6. aprila koncert KUD ,,KANJOS* - Budva i Pjevacke
grupe ,, MONTENEGRO* - Zagreb. U prepunoj dvorani Centra za kulturu, medu Crnogorcima i
njihovim prijateljima i gostima, bili su i ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj gospodin
Branko Lukovac, prvi sekretar Ambasade Crne Gore gospodin Branislav Karadzi¢ i gospodin Semso

Tankovi¢, saborski zastupnik i crnogorske nacionalne manjine.
Koncert je otpoceo recitiranjem pjesme Bogoljuba Velimirovica:

DOBRO VECE CRNA GORO

Kada mjesec zvijezde skupi
Z.a nebeski noéni oro
Tudem nebu, tuZzno Sapcéem,
Dobro vece Crna Goro!

Dan je ovde drugaciji

A noé, kao tvoja skoro

Zato po njoj pozdravljam te
Dobro ve¢e Crna Goro!

Moj ¢e pozdrav kasnit' malo
Jer se zemlja krece sporo
Al' ¢eS ipak kroz no¢ cuti
Dobro ve¢e Crna Goro!

Pariz, daleke Sezdeset i neke ...

San na o¢i ne dolazi

Zeljo Ziva, noéna moro
Jedva ¢ekam da ti kliknem
Dobro vece Crna Goro!

Tad' ¢eS re¢' k'o majka brizna
Ne budi ga rujna zoro
Sino¢ mi je kasno reka'
Dobro vece Crna Goro!

Gladan sam te, Zedan sam te
Kapljo vode, hljebna koro
Do¢' ¢u da me okrijepi$
Dobro vec¢e Crna Goro!

>

U nijemoj, gotovo svetoj tiSini — dok su se svijetla pozornice lagano palila, a dvorana tonula u
mrak — zvonio je i treperio glas djevojke odjevene u narodnu nosnju koja je kazivala stihove pjesme,
zavjet svekolikog crnogorskog iseljenistva.

A onda se prolomio aplauz dobrodoslice ansamblu, dok je njegovih tridesetak clanova izlazilo
na binu. Aplauz gotovo da nije prestajao do kraja koncerta na kome se KUD , KANJOS* predstavio
spletom narodnih plesova i igara iz Crne Gore ...

Tople aplauze izmamila je i pjevacka grupa , MONTENEGRO" iz Zagreba, koja je — pod stru¢nim
ravnanjem gospodina Ismeta Kurtovica, profesionalnog glazbenika — otpjevala vise crnogorskih
narodnih pjesama.

Koncert ,, DOBRO VECE CRNA GORO “ (koji se pod tim nazivom odrzao narednih dana i u Puli,
Kranju i Rijeci) zavrsio se izlaskom na binu svih u¢esnika nezaboravne veceri i dirljivom zahvalom
¢lana ansambla stamenog Jova Martinovica na srda¢noj dobrodoslici 1 gostoprimstvu u Zagrebu, uz
obecanje da ¢emo se opjet vidjeti. Njegove rijeci propracene su ovacijama.
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GOSTOVANJE KUD ,,KANJOS“ IZ BUDVE U KRANJU

U srijedu, 8. aprila, u Kranju je gostovao KUD ,,KANJOS* iz Budve, a na poziv i u organizaciji
Crnogorskoga drustva ,, MORACA*® iz Kranja. Organizovana je i posjeta Bledu, sa ru¢kom u jednom
od bledskih hotela, a poslije ru¢ka povratak u Kranj i u 19 casova nastup u jednoj od kranjskih
dvorana, kulturnom domu u Straziscu.

Kao gosti su prisustvovali predstavnici druStava sa teritorije opStine Kranj 1 Ljubljane: Zavicajnog
drustva Plava i Gusinja ,,]JZVOR* (¢iji folklor je nastupio u okviru programa), predstavnici drustva
»CRNA GORA* iz Ljubljane, Drustva crnogorsko-slovenackog prijateljstva iz Ljubljane, kao i
predstavnici srpskih i makedonskih drustava iz kranjske opstine.

Prisutan je bio predstavnik ambasade Crne Gore
u Sloveniji, konzul gospodin Vuk Rakocevi¢, te
predstavnica opstine Kranj gospoda Nada Bogataj. Bili
su prisutni i sponzori drustva ,, MORACA®; gospodin
Vojo Gardasevi¢, gospodin Sveto Matijasevic i gospo-
din Zvone Gantar u ime ,,Save* Kranj, kao 1 brojni
predstavnici drustava i ostali ljubitelji folklora iz
Kranja i Ljubljane.

Iako je bila srijeda, radni dan, dvorana je bila puna.

Crnogorsko vece su otvorile dvije simpati¢ne vodi-
teljice programa, obadvije &lanice drustva ,, MORACA*,
pozdravile goste 1 ostale prisutne — jedna na crnogorskom
a druga na slovenackom jeziku — i pozvale predsjednika
drustva Ceda Pukanovi¢a da izade na pozornicu i
pozdravi prisutne.

Gospodin Pukanovié je u uvodu naglasio da je drustvo ,MORACA* otvoreno za sve one koji
postuju njegov statut — zato danas u drustvu imamo, pored Crnogoraca, i ¢lanove svih narodnosti iz
bivse Jugoslavije. Pozdravio je sve prisutne: goste, sponzore, ¢clanove drustva L, MORACA¥, &lanove
ostalih drustava koji su bili prisutni i sve ostale ljubitelje crnogorskog folklora.

U programu su, pored gostiju, uéestvovali: dio folklora ,, MORACE* sa predsjednikom drustva
Cedom Pukanovi¢em sa guslama, Pjevacka grupa ,,MORACA* i folklorna grupa drustva ,,JZVOR*
sa dvije koreografije.

Udarni dio veceri je bio nastup gostiju iz Budve koji su svojim nastupom, sa igrama iz Crne Gore
i po jednom iz Vojvodine (Banat) i Kosova (Rugovska svita), visokom profesionalnos¢u pozeli burne
ovacije.

Po zavrSenom programu, slijedila je vecera za goste iz Budve, a za ostale pozvane goste i sponzore
priganice sa sirom i lozova rakija, te druzenje sve do polaska gostiju iz Budve za Rijeku, gdje su imali
planiran nastup za sljedeci dan.

Momo Savovié

U organizaciji Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske i NZC Rijeka odrZan

KONCERT KUD ,,KANJOS“ IZ BUDVE
I
KUD ,,FRATELANZZA*“ 1Z RIJEKE

U Getvrtak, 9.4.2009.g., KUD ,,KANJOS* iz Budve posjetio je i Rijeku nakon uspjesnih nastupa
u jos nekoliko hrvatskih i slovenskih gradova. Inace, KUD L, KANJOS* je osnovan 1972. godine
pod okriljem tadasnjeg Kulturnog centra Budva. U vrlo kratko vrijeme drustvo se razvilo u folklorni
ansambl koji je tada brojao vise od pedeset ¢lanova. Uz folklorni dio, ,,KANJOS* ima i dramsku
sekciju, koja je vrlo brzo izasla na scenu budvanskog ZETA filma. Za svoj rad KUD , KANJOS* je
nagraden na nizu natjecanja u inozemstvu i u samoj Crnoj Gori. Kako bi §to bolje upoznali na$ grad,
organizirano je razgledavanje grada i Opatije autobusom turisticke zajednice grada Rijeke.

Navecer su prostorije Talijanske zajednice Rijeka ispunili pjesma, ples i glazba. Nastupali
su ¢lanovi KUD-a ,,KANJOS“ te orkestar KUD-a ,,FRATELLANZA® iz Rijeke. Prije njihovog
nastupa prigodan su govor odrzali predsjednik NZC Rijeka, Jovo Abramovi¢ te predsjednik KUD-a
,FRATELLANZA®, Denis Stefan. KUD ,,KANJOS* predstavio se programom narodnih plesova
i igara iz Crne Gore, recitacijom i zajednickom pjesmom. Orkestar KUD-a ,FRATELLANZA*
izveo je raznoliki repertoar skladbi mediteranskog podneblja. Njihovu je izvedbu obogatio i tenor
Antonio Mozina. Ovim su zajedni¢kim nastupom dvije zajednice Zeljele pokazati kako se suradnjom
1 podrskom mogu stvarati nove veze i prijateljstva.

Dragutin Laki¢
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Dani crnogorskog teatra

MONODRAMA ,,BIZMISMEN*

U okviru manifestacije ,, DANI CRNOGORSKE KULTURE 2009.“ (Dani crnogorskog teatra)
— a u organizaciji Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske i Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne
Gore ,,MONTENEGRO* Zagreb te uz pomo¢ Savjeta za nacionalne manjine Republike Hrvatske
— u Zagrebu je, u Velikoj dvorani Ce$kog narodnog doma, 27. aprila nastupio Vojo Krivokapic s
monodramom ,, Bizmismen “.

Prepoznatljivi 1 uvijek aktuelan humor — zasnovan na neprekinutom sukobu starog i novog,
tradicionalnog i modernog, ruralnog i urbanog, ¢asnog i ,,korisnog* — mamio je, ve¢ od pojave Voja
Krivokapica na sceni u ,,drustvu® nezamjenjive ,,sugovornice loze, spontane aplauze mnogobrojne
publike ...

Predstava ,, Bizmismen* je komedija crnogorskog mentaliteta tekstopisca Miodraga Karadzica,
autora kultnih TV 1 pozoriSnih serija i tekstova (,, Pekna jos nije umrla, a ka’ ¢e ne znamo*, ,,I ja
volim nerandze, no trpim*, ,, Viljuska se drzi u lijevu ruku*, ,, Sta mu je ono na glavu*), koji su igrani
skoro na svim prostorima bivse Jugoslavije.

Ova monodrama je dobitnik dvije nagrade publike: na Prvom crnogorskom festivalu monodrame
1995. godine (koji je 1997. godine prerastao u Medunarodni festival glumca) i na Medunarodnom
festivalu pozorista malih (kratkih) formi u Sarajevu.

Reziser predstave je Goran Bulaji¢ koji je kao reditelj saradivao sa skoro svim znacajnijim
pozori$nim kucama u bivSoj Jugoslaviji.

Vojo Krivokapi¢ je ¢lan NiksSickog pozorista 1 pozorista ,,ZAHUMLJE “, kulturno-umjetnicke
institucije stare 111 godina, a sada i njen direktor. PozoriSnom umjetnos¢u se poceo baviti 1975. godine
upravo u ,,ZAHUMLJE “ od kada je ostvario niz veoma znacajnih i zapazenih uloga u pozorisSnim
predstavama, na filmu i u TV serijama. Posebno znacajne su mu glavne uloge u predstavama:
, Na pucini®, ,,Jugonokturno®, ,, Vo¢ni dan* (I festivalska nagrada za musku ulogu), ,, Klupko *“ (11
festivalska nagrada za musku ulogu), ,, Sta mu je ono na glavu*, ,, Dobro jutro, admirale*, ,, Maj nejm
iz Mitar*“, ,,Bog u prelaznom periodu“, ,, Iz nicega u nista* ,,Jo i Po* i drugim. Igrao u filmovima
., Balkan — Pariz“1,,Srce i njena deca * reditelja Bozidara Bote Nikoli¢a, ,, Desant na Prcevo “ mladog
crnogorskog reditelja Draska Purovic¢a, TV filmovima i serijama ,, Da kapo “, ,, Zasto si tako tuzan*,
., Viljuska se drzi u lijevu ruku*, ,, Mjesoviti brak* i dr.

PREDSTAVLJANJE KNJIGA
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,TIN UJEVIC I CRNA GORA“ U VALPOVU

I

Predstavljanj e knjige ,TIN UJEVIC I CRNA GORA“ crnogorskog knjizevnika Pavla
Goranovica odrzano je dana 20. ozujka 2009. godine u novouredenom prostoru Gradske knjiznice 1
¢itaonice u Valpovu sa pocetkom u 17 sati. Predstavljanje knjige organiziralo je Drustvo Crnogoraca
1 prijatelja Crne Gore OsjeCko-baranjske Zupanije u suradnji s Gradskom knjiznicom i ¢itaonicom u
Valpovu. Skup su pozdravili v.d. ravnatelja Ustanove za kulturne djelatnosti ,, Ante Evetovi¢ Miroljub *
Valpovo gospodin Zvonko Barisi¢ i tajnik DCOBZ-a Zeljko Vukié.

Uz poklonike pisane rije¢i na predstavljanju knjige su — uz ¢lanove DCOBZ, predsjednika
Milovana Sekuli¢a i tajnika Zeljka Vuki¢a — nazo¢ili i gradonadelnik i dogradonaéelnik Valpova
gospoda Dragan Skelac i Leon Zulj te Zupanijski predstavnik Crnogoraca dr. Vasilije Puranovié.

Knjigu su na zanimljiv nagin predstavili povjesni¢arka Zlata Zivakovié-Kerze te knjizevni kriti¢ari
dr. Goran Rem i Ivan Trojan. Ujevi¢eve pjesme govorio je mladi osjecki glumac Aljosa Cepl, a u
glazbenom dijelu programa sudjelovao je i mladi valpovacki gitarist Mihael Majetic.

Moderator veceri je bila Nada Kavicki, Gradska knjiZznica i ¢itaonica Valpovo.

DCOBZ je nedavno odrzanom izlozbom likovnih radova svojih ¢lanova te ovim predstavljanjem
knjige Pavla Goranovica najavilo bogatu suradnju s Gradskom knjiznicom i ¢itaonicom Valpovo na
sli¢nim projektima u narednom razdoblju.

Milovan Sekuli¢
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DATUM ZA (POD)SJECANJE

NAJLJEPSA HVALA ZENE

Procitavsi jednom prilikom (u posveti koju je potpisao akademik Petar Vlahovi¢) vjerujem manje
navodenu NjegoSevu misao o Zenama — ,, Najljepsa hvala Zene, to je puno cutanje o njoj!“ — zapitao
sam se da li je to joS jedna narodna mudrost pretoena u rijeci velikog pjesnika ili Usud koji je
obiljezio sudbinu Zene u Crnoj Gori. Jer, o njima se malo i rijetko govorilo, ali se to pamtilo za
vazda. I to im je bila najveca, ako ne 1 jedina hvala ... Ostalo je u sjecanju 1 predanju (vidjeti prilog
na stranici 40) spartansko drzanje majke koja nije dopustila knjazu Danilu da ,,ustavi* kolo i veselje
poslije Grahovske bitke (koliko je bilo slavlje svjedoc¢i podatak da su zvonila sva zvona s [vanbegova
manastira!) kada se saznalo za pogibiju mnogih Crnogoraca, pa i njenoga sina ... Nadnaravno 1 mitski
odzvanjaju rijeci jedne druge nesretne majke koja je doZivjela da joj — zbog sinovljeva komitovanja —
pred oc¢ima spale snahu i unucad; ona nikoga nije klela; rastajuci se i sa Zivotom 1 sa razumom, samo
je zalila §to ih nije mogla zamijeniti: ,, Teze je gledati kako ti sreca gori nego gorjeti! ““ (J. Brkovi¢:
., Kad su Zviceri gorjeli®) ...

Onda su dosla neka druga (neki ¢e rec¢i ,,vunena’) vremena ... Sje¢am se striceve price (on je tih
poratnih godina sluzbovao u Savniku i na Zabljaku) kako je jedan od mjesnih &elnika — valjda u zaru
novih pregnuéa i novog odnosa prema ,,drugaricama® — svoj prigodni govor na sjednici AFeZea
povodom 8. marta otpoceo rijecima: ,, Mi, Zene, uvijek smo se borile“, a kako je dalje bilo nije tesko
zamisliti ... Iz tih godina — kada je na mu¢nim razgovorima u Sovjetskom Savezu (samo na osnovu
Lenjinove misli, zapisane na nekoj margini, kako je poslije Balkanskih ratova na Balkanu ostala jo$
jedna neslobodna nacija!) trebalo dokazivati postojanje Makedonaca — pamtim 1 ono $to je dr. Tomica
Niké&evié-Surko iznio, u krugu $ire familije, kao prvi utisak o cijelom tom pohodu: kada se delegacija
vratila iz Moskve, s puta su najprije svratili u stan jednog od sudionika (bas pripadnika nacije ¢ija se
sudbina rjesavala), a njegova supruga, rodom iz Crne Gore odakle je i znala Surka, s vrata se prvo
njemu obratila pitanjem: ,, Kako se moj co ek drzao tamo? “ ... U tim vremenima — Cije preispitivanje
jos uvijek traje — 1 jedna mladost (koju je, kako ¢italac moze procitati na sljede¢im stranicama, zivot
neocekivano donio u Crnu Goru) uspjela je, ma koliko to mozda nestvarno zvucalo, da se raskrili, da
zauvijek ponese ,,svoju crnogorsku pri¢u®, da kasnije pronade Zivotnog saputnika Talijana koji Cita
,, Gorski vijenac “ na ¢irilici 1 da danas, u Zivotnoj dobi kada se svaka istina bez straha 1 zazora moze
saopstiti, iskreno poruci da ,, svako razdoblje moramo nazalost prihvatiti kakvo je: od ljudi koji su se
promijenili, od brda koja su se sruila ..., ali da ipak treba: ,, Sto vise upoznavati ljude i obicaje, jer
su to dozivljena iskustva i uspomene koje se nikada ne zaboravijaju “.

A kako je zapravo danas? Mozda je suviSe pojednostavljeno za nase vrijeme (koje je obiljezeno
sutonom 1 nestajanjem jednog svijeta i uspostavljanjem novih regula) navesti samo misao nesporno
mudrog Covjeka (bio je naSe gore list!) od prije par decenija vezano za 8. mart: ,, Nekad su Zene
bile neravnopravne sa pravim muskarcima, a danas su ravnopravne sa nikakvim!“. NajlakSe bi bilo
uvrijediti se ili samo odmahnuti rukom na rijeci starog pjesnika i cinika, pitajuéi se koje mu je od
ta dva zivotna opredjeljenja bilo na prvome mjestu. Daleko bi bilo teze ne uzmaci pred izazovima
danasnjice 1 biti dostojan takmac ,,u partnerstvu koje Zivot znaci“. Izbor je na svakom od pripadnika
jacega pola“: da li ¢e se tog datuma, pa i te poruke, uvijek sjecati ili samo ponekad podsjetiti? U
digitalnoj biblioteci crnogorske kulture taj je izbor ve¢ ucinjen: u uvodnim tekstovima (koji se pri
internetskom pretraZivanju najcesce prelete, pa ih zato i treba ponoviti) odgovor na pitanje: ,,Zasto
ime «Montenegrina»?* glasi: ,, Zbog odavanja priznanja Crnogorkama, na cijim ramenima je drzava
nosena tokom proslosti. “, a zasigurno ¢e tako biti 1 u buduénosti!

Zoran Draskovic¢

Sve vise ljudi pohodi nas Crnogorski dom. I vrlo Cesto se iznenadim u kojoj su mjeri medusobno
isprepleteni zivoti ljudi i kako cesto na spomen ,,crnogorsko“ svatko pronade neku svoju vezu sa
Crnom Gorom: sluZenje vojske, rad, ljubavi ostvarene i neostvarene, zasnivanje porodica, ljetovanja,
zimovanja, brojna prijateljstva ... I sve su to prelijepe uspomene, nitko o tome mirno ne prica, uvijek
Jje prisutno odusevljenje, brojne anegdote, neizostavan specificni crnogorski humor ...

U jednom od razgovora sa akademskim slikarom Igorom Gustinijem iz Vicenze, koji je navratio u
Crnogorski dom jos na staroj adresi u Vinogradskoj ulici, saznala sam da je njegova majka, gospoda
Natasa Medovic, jedno vrijeme boravila u Crnoj Gori. Prica se ¢inila zanimljivom, te sam pripremila
niz pitanja za intervju (kad je boravila u Crnoj Gori, §to je radila, koje licnosti su je se dojmile,
slavno prezime koje nosi i dr.). Ubrzo sam dobila odgovore, u jednoj cjelovitoj lijepoj prici, koju bi
bilo grehota isjeckati pitanjima. Stoga, uz nekoliko biografskih podataka, donosimo ovo dojmljivo
sjecanje.

NataSa Medovic:

MOJA CRNOGORSKA PRICA

1945. godine IX. Udarna divizija, koja je bila u sastavu IV. Armije, usla je u Trst. Kulturna ekipa
pri IV. Armiji, u kojoj sam se nalazila, odigrala je znacajni dio naSeg priblizavanja i povezivanja s
lokalnim slovenskim i talijanskim stanovnistvom, tako da su dvorane bile prepune na svakoj priredbi.
Poslije demobilizacije, bila sam odredena za angazman u dubrovacko kazaliSte, koje se tek pocelo
formirati, pa nije bilo profesionalnih glumaca.

Tajnik cetinjskog pozorista Dudo Spilar, koji je trazio mlade glumce, prisustvovao je probi
Drzi¢evog ,, Skupa “, kojeg smo poceli spremati za otvaranje kazaliSta. Tom prilikom mi je ponudio
angazman za cetinjsko pozoriste s izvanrednim uvjetima, prekrasnim repertoarom i ulogama koje
bih igrala tokom sezone — u sluc¢aju da prihvatim angaZzman. Potpisala sam ugovor i postala ¢lanica
Cetinjskog pozorista i sve je bilo tako kako je tajnik Spilar obe¢ao.

Upoznala sam direktora pozorista prof. Plamenca, ¢ovjeka duboke kulture, od koga smo svi
mnogo naucili. Cetinje je imalo odli¢ne glumce iz beogradskih pozorista, od BlaZzenke Katalini¢ do
Aleksandra Ognjanovica.

Mojim kolegama iz Cetinja nisam bila nepoznata
po prezimenu, jer su mi odmah rekli da je Celestin
Medovi¢ (stric moga oca) zivio na cetinjskom dvoru,
gdje je portretirao knjaza Nikolu i knjaginju Milenu.
Knjaz mu je tom prilikom dodijelio Danilov orden.
Portret za koji je knjaz izravno pozirao, nalazi se u
mom posjedu.

Ipak je trebalo odigrati prvu prestavu i to sa Suljom
Spaji¢em, koji je bio toliko popularan da je bilo teSko
pro¢i s njim ulicom, a da ga na svakom koraku narod
ne zaustavlja. Bio je mnogo stariji od mene, po fahu
komicar, pa da mi pomogne rekao mi je: ,, Djevojko,
lijepo si odigrala i c¢ika Suljo je zadovoljan“. Svaki
put, kad se zastor podizao ja sam se osjecala sve blize
mojim kolegama, koji su me sa srcem prihvatili. Natasa Medovié

(V. Katajev, "Dan odmora", 1947)
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Pozoriste je bilo malo, ali lijepo i dovoljno da
napuni ,, Kucu® na svakoj predstavi. Ministarstvo
se nalazilo nasuprot pozorista; Grand Hotel, jedini u
Cetinju, okupljao je glumce, pjesnike, slikare, lije¢nike
1 arhitekte, pa sam se pitala kako to da bas u malom
gradu bude toliko velikih imena. Kolega mi je rekao
da sve te osobe moraju biti na odredeno vrijeme na
Cetinju.

Imali smo prilike slusati predavanja univerzitetskih
profesora, pohadati izlozbe raznih slikara, a dva velika
likovna umjetnika, Petar Lubarda i Milo Milunovi¢,
takoder su zivjeli na Cetinju. Imala sam cCast pozirati
Petru Lubardi, koji je naslikao prigodni plakat za 8.
Mart, Dan Zena. Tajnik pozoriSta me pozvao i rekao:
,,Dalmatinko, obuci narodnu nosnju, pozirat cées za
plakat Crnogorke! . Natasa Medovi¢ i Milo§ Jeknié¢

(A.N. Ostrovski, "Bez miraza", 1948.)

Istom prilikom glumica koja je bila zaduzena za recitaciju na sveanoj akademiji nije mogla
prihvatiti zadatak, buduc¢i da tekst nije stigao na vrijeme kako bi se pripremila za sutrasnji nastup.
Tajnik pozorista pozvao je mene i predao mi tekst recitacije, koji se sastojao od dva natipkana lista.

Nastup na akademiji, koja je bila pod pokroviteljstvom Lidije Jovanovi¢ (supruge Predsjednika
Republike Crne Gore) zahtijevao je moju veliku odgovornost, posto su bili prisutni najugledniji
gosti.

Duga - kratka no¢ je bila preda mnom. Dva lista papira natipkana crnim slovima, u poluhladnoj
sobi u Bajevoj ulici. U kuhinji je moja gazdarica Ljubica Luki¢ kuhala kacamak 1 suSene ukljeve, a
kako me vidjela do¢i u ,,neobi¢no vrijeme®, nije se usudila zakucati na vrata. Ostavila mi je ukljeve i
kacamak na tanjuru i polako iza$la iz kuce. Procitavsi tekst, niSta nisam shvatila, ni §to je pisac htio
reci ni zaSto je bezbroj puta ponavljao rije¢ ,,Zena“, ni zasto je sve to vazno, ali pred istinom da ¢u
sutra, kad se zastor digne biti sama na rasvijetljenoj pozornici, bez papira, uz jedinu pomo¢ suflerke
Bose, koju nisam smjela ni pogledati, ali mi je pred sam nastup rekla: ,, Ne boj se, Bosa je s tobom!*
U tom trenutku pomislila sam da je jedina osoba na svijetu koju volim. Po zavrSetku, kad se zastor
spustio i svjetla se upalila, iza kulisa uz bezbroj ruka i zagrljaja, moj kolega Desimir Peris§i¢ donio mi
je ¢asu sa duplim konjakom vz rijeci: ,, E, neka, i zasluzila si! . Te veceri, u Grand Hotelu bila sam
zaista ,,7zena 8.-og Marta*; Bosa suflerka bila je uz mene, ponosna jer bez njezine pomoci bila bih
izgubljena.

Sutradan na citacoj probi ,, Mature “, pitali su me kako sam imala hrabrosti svladati ¢itav tekst
recitacije, na Sto je slavna glumica Blazenka Katalini¢ rekla: ,, Snagom volje, drugovi moji*.

I opet me pozvao tajnik pozorista, uruc¢io mi je sluzbenu kuvertu Ministarstva, u kojoj se nalazila
zahvalnica i visoka novCana nagrada od zene Predsjednika Republike.

Pozoris$ni ansambl se sastojao od starijih kolega i to: Dusan Popovi¢, glumac i redatelj — miran,
staloZen 1 uvijek je imao po koji savjet za mlade glumce; Milo$ Jekni¢, glumac i redatelj — nosio je
glavni repertoar; PeSo Begovi¢, karakterni glumac, koji ni na pozornici nije mijenjao svoj crnogorski
naglasak; Vaso Perisi¢ (Mamin, tako smo ga zvali), glumac, a kad je htio nesto naglasiti da mu se
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vjeruje, uvijek bi poceo: ,, Mame mi, ako to nije tako! — visok, snazan, na pozornici je izgledom
ulijevao strah, a bio je neobi¢no mekanog srca.

Mladi glumci bili su: Vlado Jablan, pravi intelektualac, uvijek odsutan, sa svojim mislima, pa kad
bi se vratio na zemlju ugodno ga je bilo slusati gdje uljepSava stvarnost; Minja Dedi¢, sklon vjecitom
dokazivanju 1 u svom prirodno divljem izgledu, nosio je u sebi nesto privlac¢no i snazno — sli¢io je
na Majakovskog, a mozda i zato Sto je Cesto recitirao ,, Malogradane *“; MiSo Mrvaljevi¢, koji je
kasnije preSao u sarajevsko pozoriste, gdje se razvio u
vrlo dobrog glumca zahvaljujuéi cetinjskom pozoristu,
u kojem je po€eo s malim ulogama u rukama dobrih
rezisera; te Ksenija Kuruzovi¢, glumica velikog talenta,
koja je dosla iz sarajevskog pozorista.

Kako je cetinjsko pozoriSte imalo veliki ansambl,
gostovali smo po cijeloj Crnoj Gori. Od Kotora,
Herceg Novog, Tivta, Ulcinja do danasnje Podgorice,
kao 1 od Andrijevice, Berana, Pljevalja, Bijelog Polja,
Prijepolja do Kolasina. Putovalo se kamionima, tako da

je ,,prosvjeta“ stizala na odrediste preplanula od sunca i

Natasa Medovié, Lucija Simonuti od prasine, pa smo se na kraju medu sobom jedva
i Vaso Perisi¢ prepoznavali.
(I. Cankar, "Kralj na Betajnovi", 1946.) Predstave su se davale u Skolama i kasarnama na

improviziranim pozornicama, tako da bismo se ponekad

nasli u tragikomi¢nim situacijama. Meni se to dva puta dogodilo. Tih prizora se uvijek rado sjetim,

jer je dolazilo od ljudi, koji su suosjecali sa glumcem kad je igrao pozitivne kao i negativne uloge.
Gledaoci su glasno reagirali na nepravde i osudivali ,,zloCince.

Jednoga dana gostovali smo u Beranama: dvorana je bila prepuna. Ljudi su stajali skoro do

pozornice. Igrala sam mladu partizanku, koju ¢etnik osudi na smrt. Kad je ,,Cetnik* - moj kolega

Vaso Perisi¢ izgovorio tekst: ,,Osudena si na smrt!*, jedna Zena iz publike glasno je povikala: ,,Jadna

'GC

grijesnice, kud si dosla da pogines u Berane!*. Ja sam, onako vezana za ruke i noge, sjedila na stolici
pognute glave i sad je trebalo nesSto improvizirati, budu¢i je nastalo u publici glasno reagiranje na
Vasinu osudu, a kako se on u tom momentu nije snasao, ja sam hrabro podigla glavu 1, pogledavsi Zenu
koja je pokrila lice rukama, s punom snagom uzviknula: ,,Drugovi, umirem za pravdu i slobodu!*. Po
svrSetku prestave moj duhoviti kolega Desimir rekao mi je: ,,Kakva si, jo§ ¢e§ traziti tantijeme za tu

slavnu recenicu!“.

Na predstavi u Kola$inu isti prizor: u natrpanoj dvorani ljudi su se dogurali do pozornice, a kako
je pozornica bila mala, samo nas je podignuti podium dijelio od publike. Ovog puta sam igrala mladu
partizanku koja je sudila ,,izdajniku*. Hodala sam po pozornici s cigaretom u ruci, kad mi se priblizio
covjek iz publike sa rije¢ima: ,,Drugarice, daj mi da pripalim!* i uzme mi iz ruke cigaretu, pripali
svoju i mirno mi je vrati. Na to se nitko nije obazirao jer je gesta bila spontana i bez Cetvrtog zida koji
nas je dijelio.

Predstave je narod pomno pratio i, kako su se uzivili, vjerovali su da se to stvarno dogada i da
»1zdajnik* mora biti kaznjen pa, kad je pala osuda, iz publike su se culi povici odobravanja. ,,Izdajnika*
je igrao moj kolega Nikola, obucen u ¢etnicku uniformu kojega smo odmah po svrsetku ,,osude* iza
kulisa presvukli i skinuli mu dugu bradu jer, kako je sam rekao: ,,Ni kriv ni duzan, ako me netko

prepozna, dobit ¢u lijepih batina!”.
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Nas repertoar se nije razlikovao od beogradskog. Igrali smo prigodne domace pisce, kao i ruske, od
Gorkoga, Cehova, Ostrovskog i Gogolja, koje je reZirao ruski glumac i reziser Aleksandar Veres¢agin.
Kako se gradila pruga Samac — Sarajevo, pozoriste je dalo svoj doprinos gostovanjem od 15 dana.
Igrali smo ,, Gospodu ministarku “ od NusSica. Izgledalo je da i strani studenti na pruzi razumiju tekst,
posto su se svi zabavljali 1 aplaudirali.

Najljepsi dio turneje je bio od Kotora do Ulcinja. Uz obalu, od Tivta i prekrasnog Petrovca do
Budve, gdje pjescana plaza nije imala kraja, a ja sam to najvise osjetila, jer sam bila na moru, kao kod
svoje kuce.

Zima na Cetinju je bila duga, a snijeg nikako da otopi. Kad je poceo kopniti, preskakala sam
lokve vode koje su preplavile neasfaltiranu ulicu, od stana do pozorista. Sa dvadeset godina, sve se
to moze i nista nije teSko ni nesavladivo! U Cetinje sam dosla iz peljeskih Crkvica, najmanje uvale
na poluotoku. Kako je Peljesac spadao pod Zetsku banovinu za vrijeme kraljevine Jugoslavije, glavni
grad je bio Cetinje, tako da me je 1 to indirektno povezivalo s Crnom Gorom.

Poslije angazmana u drugim kazaliStima od Novog Sada, Dubrovnika, pa do zagrebacke Komedije,
ove tri kazaliSne sezone, koje sam provela na Cetinju ostale su mi u najljepSoj uspomeni ...

Upoznala sam divne, iskrene ljude, jer u to vrijeme nitko nista nije imao, niti je trazio da prisvoji
nesto sto mu ne pripada, sto znaci da smo tada bili zadovoljni s tim $to smo imali. Moja unutrasnja
povezanost s Crnom Gorom, jo$ uvijek je ostala s onim ljudima koje sam poznavala i zavoljela.

Kako svako razdoblje nosi svoje, moramo ga nazalost prihvatiti kakvo je: od ljudi koji su se
promijenili, od brda koja su se srusila, od Suma koje su nestale i od mora koje smije udarati samo u
svoje stijene.

Da li imam neostvarenih podrucja djelovanja? U danaSnjem stilu odgovaram: nemam, a da ih 1
imam — kasno je!

Priredila: Milanka Bulatovi¢

Rodena sam u Metkovi¢u, gdje je moj otac bio direktor ljubljanske banke. Po zavrSetku osnovne $kole,
preselili smo se u Crkvice na PeljeScu, u kucu koju je sagradio stric moga oca Celestin Medovic.

Crkvice nisu bile naseljene, uz 3 kuée i 2 magazina, u maloj uvali na moru zivjeli su samo moji roditelji. Uz
petrolejku, bez telefona i bez frizidera, kojeg je zamjenjivala ,,friSka voda iz gustjerne®, a neprocitane novine
sluzile su samo za zamotati tek ulovljenu ribu, koju se dijelilo rodbini i prijateljima na Kunu, rodnom mjestu
Celestina. Vijugavu cestu do Kune dala je sagraditi Marija Terezija i to je bio jedini put koji je povezivao druga
sela s morem.

U tu pitomu divljinu vraéala sam se svake skolske godine iz Krka i Splita, gdje sam pohadala gimnaziju.
Vracdala sam se svojoj osamljenoj kuéi, u kojoj je sve bilo jednostavno uz jedini prirodni zakon ,,razmjene
dobara®, jer novac nije predstavljao nikakvu vrijednost. Mozda je sve to ostavilo u meni duboko korijenje, pa
sam se stoga u Crnoj Gori osjecala kao kod kuce, slobodna i bez predrasuda.

Danas zivim u Vicenzi, starom, bogatom gradu sjeveroistoc¢ne Italije, gradu u kojem je Andrea Palladio,
medju inim, sagradio najljepsi teatar u Europi.

Moj suprug je Talijan, koji odli¢no govori nas jezik, posSto je procitao i proucio gotovo svu knjizevnost
hrvatskog jezika, ali i1 ,,Gorski vijenac* na ¢irilici, dobijen na poklon od crnogorskog prijatelja.

Nosim ime koje je onda bilo vrlo rijetko — dobila sam ga po ,,Ratu i miru®, a svojoj kéeri darovala sam
beskrajna prostranstva zelenih Suma bez granica: zove se Taiga! Igor, moj sin, roden je u Firenci, gradu kojega ne
treba opisivati, a kako smo nastavili obilaziti muzeje Atene, Sofije, Istambula, te se viSe puta vracali u Moskvu
1 St. Petersburg, mozda je i to odredilo njegov izbor buduénosti. ZavrSio je Akademiju likovnih umjetnosti
u Veneciji sa disertacijiom o Celestinu Medovicu. Umjetnicki je vezan za Hrvatsku. Clan je HDLU-a Istre i
Zagreba, gdje je dobio i status slobodnog umjetnika.

U ku¢i govorimo svi hrvatski jezik, tako da je i moja unuka nastavak zapocetog: zove se Tundra.

Jedno je sigurno: Sto viSe upoznavati ljude i1 obicaje, putovati bilo kojim sredstvom i posvuda, jer su to
dozivljena iskustva i uspomene koje se nikada ne zaboravljaju.

Natasa Medovi¢

IZ CRNE GORE I SVIJETA

PREDSJEDNIK CRNE GORE U SLOVENIJI

Susret sa predstavnicima crnogorskih iseljenika

- r

Predsjednik Crne Gore gospodin Filip Vujanovi¢ boravio je u Sloveniji ¢etvrtog 1 petog marta
ove godine. Tom prilikom je naSao vremena da se sretne sa pedstavnicima crnogorskih iseljenika u
Sloveniji, da se upozna sa njihovim aktivnostima i da istovremeno predstavnike iseljeniStva upozna
sa trenutnim prilikama u njihovoj mati¢noj domovini.

Na razgovoru su bili prisutni predstavnici Crnogorskog drustva ,, MORACA® Kranj, Crnogorskog
drustva ,,CRNA GORA* iz Ljubljane, Drustva crnogorsko-slovenackog prijateljstva, Zavi¢ajnog
drustva Plava i Gusinja ,,]JZVOR* i Crnogorskog drustva ,,DUKLJA® (u osnivanju) iz Ljubljane.

Predsjednik Crnogorskog drustva ,MORACA* gospodin Cedo Pukanovi¢ u svom izlaganju
je prezentirao odredene aktualne probleme, zajednicke za sve iseljenike: u Republici Sloveniji, u
skladu sa zakonskim propisima, iseljenici iz Crne Gore, s trajnim boravkom u Republici Sloveniji,
nemaju status nacionalne manjine. Ta ¢injenica odreduje specifican polozaj 1 ulogu razli¢itih drusStava
1 udruZenja crnogorskih iseljenika, ¢iji je zadatak o¢uvanje nacionalnog identiteta, kulture i tradicije
mati¢ne drzave. Gubljenje kulture i tradicije uz jezik (slovenski u komunikaciji) otvara izraziti proces
asimilacije, koji ve¢ u tzv. drugoj generaciji moze biti poguban. U kontaktima dvije drzave nuzno
je rijesiti nas$ status, prvenstveno u dijelu o€uvanja kulturnih 1 tradicijskih specificnosti, uz pomo¢
Republike Slovenije (njenih institucija na svim nivoima), programima i projektima usmjerenim na
ocuvanju navedenih specifi¢nosti. Nuzno bi bilo zakonom urediti kategoriju dopunskih Skola na
crnogorskom jeziku, Ciju realizaciju (u financijskom 1 kadrovskom smislu) treba osigurati mati¢na
drzava Crna Gora.

Nacelne odnose nuzno bi bilo urediti medudrzavnim ugovorom Republike Slovenije i Crne Gore.
Ono $to je specificnost nas iseljenika u Republici Sloveniji je Cinjenica da smo, ne na privrednom
radu, ve¢ trajno nastanjeni (drzavljani), ¢cime je proces asimilacije (s obzirom na prethodno navedeno)
izrazeniji 1 trajniji, pa je time i nasa obaveza, ali 1 obaveza mati¢ne drzave, na spreCavanju istog
nuzna. Pri tom moramo voditi racuna da ne zapadnemo u drugu krajnost, a to je getoizacija.

Svoje stavove su iznijeli i1 predsjednici ostalih druStava: g. Velimir Bijeli¢ (,, DUKLJA*), g. MiSo
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Moracanin (,,CRNA GORA®) i g. Semso Pesevié (,JZVOR"), a za sve predstavnike crnogorskih
iseljenika zajednicka je teznja da za nas 1 nasa buduca pokoljenja na ovim prostorima o¢uvamo nase
tradicionalne crnogorske vrijednosti, kulturu i1 obicaje.

Momo Savovié¢

TRIDESET GODINA OD KATASTROFALNOG
ZEMLJOTRESA U CRNOJ GORI

Prije trideset godina, u nedjeljno jutro 15. aprila 1979. godine, zemljotres magnitude 7.2
stepena Rihterove skale, sa epicentrom u Jadranskom moru (izmedu Ulcinja i Bara, na udaljenosti
15 kilometara od obale), izazvao je katastrofalna razaranja intenziteta 9 stepeni Merkalijeve skale
na cijelom Crnogorskom primorju 1 njegovom zaledu. Bila je to najveca katastrofa ove vrste u
nekadasnjoj drzavi i jedna od najvecih u Evropi u nekoliko posljednjih stoljeca: u Crnoj Gori zivot je
izgubila 101 osoba, povrijedenih je bilo vise od 1.500, a bez krova nad glavom ostalo je oko 100.000
stanovnika priobalja!

Posljedice zemljotresa — Cija je materijalna Steta procijenjena na gotovo 4 milijarde dolara —
bile su zapravo nesagledive: razoreno je 250 mjesta, a najvise su stradali primorski gradovi: Herceg
Novi, Risan, Kotor, Tivat, Budva, Petrovac, Bar i Ulcinj. Unisten je ili oste¢en veliki broj hotela
1 odmaralista, Skola, objekata zdravstvene i socijalne zastite, na stotine kilometara magistralnih 1
regionalnih puteva. Neprocjenjive su bile i Stete na stotinama spomenika kulture — treba se samo
sjetiti slika razorenog Starog grada u Budvi ili urugenih drevnih zdanja unutar zidina Kotora. Cinilo
se da ¢e oziljci kataklizme zauvijek ostati na mediteranskom licu Crne Gore ...

Danas, trideset godina poslije, tragova zemljotresa na Crnogorskom primorju nema! O tome
najbolje svjedoci izgled ma kog od primorskih gradova Crne Gore. Stari novinski napisi i fotografije
stravi¢nih rusevina neumitno blijede, ali ne blijedi sje¢anje na Zrtve i na nesebi¢nu pomo¢ u brzom
prevladavanju posledica prirodne stihije: Crna Gora je tada postala srediSte solidarnosti svih naroda
ondasnje Jugoslavije, ali 1 ¢itave medunarodne zajednice koja je doprinijela ublazavanju posljedica
katastrofe — viSe od 80 zemalja pruzilo je materijalnu i nov€anu pomo¢, a u tome su prednjacili SAD
1 nekadasnji SSSR.

Hotel ""Slavija" u Budvi Stari grad u Budvi

OSVRTI, VIDENJA, PRIKAZI
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ISTORIJSKI ROMAN KRALJA NIKOLE

Roman Nikole I Petrovica Njegosa,,Despa“, izdanje Matice crnogorske 1 Instituta za crnogorski
jezik 1 jezikoslovlje ,, Vojislav P. Nikcevic¢ “ predstavljen je (12. marta) u Multimedijalnoj sali KIC-a
,,Budo Tomovi¢“. O romanu su govorili: Cedomir Draskovi¢, priredivaci Aleksandar Radoman 1 dr
Adnan Cirgié, te konzervator autografa Milena Martinovié. Odlomke iz djela kazivao je dramski
umjetnik Dzoni Hodzi¢.

— Priredivaci Cirgi¢ i Radoman su apsolutno bili na visini zadatka, prije svega zbog postovanja
originala, za razliku od ranijih nadnacionalnih cenzora, obaveznih redaktora za ,,popravljanje i
prepravljanje stilskih i jezi¢kih vrlina crnogorskih izvornika, pa i izvornika ovog rukopisa, konstatovao
je Cedomir Dragkovié.

Po rije¢ima Aleksandra Radomana, premda skromnih estetskih dometa, roman ,,Despa“ Nikole
I Petrovi¢a ima nesumnjiv knjizevnoistorijski znacaj — osim §to pomjera granice saznanja o istoriji
romanesknog zanra u crnogorskoj knjizevnosti, donosi i nove uvide o stvaralastvu potonjeg
crnogorskog suverena.

Milena Martinovi¢ je govorila o specifi¢nostima procesa stru¢ne zastite rukopisa romana kralja
Nikole. Dr Adnan Cirgi¢ je predstavio lingvostilisticke osobenosti ovog djela kralja Nikole.

(Dnevni list POBJEDA, ,,Kultura®, 13.03.2009.)

PISANJE ILI NOSTALGIJA

Knjiga eseja ,, Pisanje ili nostalgija“ Mirka Kovaca, koju je nedavno objavila izdavacka kuca
,, Plima* 1z Ulcinja, nakon zagrebacke ,, Frakture “, promovisana je i u Modernoj galeriji u Budvi, a
u organizaciji Javne ustanove ,, Muzeji, galerije i biblioteka .

O esejima Mirka Kovaca govorili su izdava¢ Jovan Nikolaidis, urednik izdanja Andrej Nikolaidis
1 mladi crnogorski knjizevnik Dragan Radulovi¢.

—U,, Pisanju ili nostalgiji“ Kovac kao skalpelom reze maglu koja bi mogla zakloniti jasan pogled
na proslost. Kovac¢ secira doba o kojem govori, secira ljude i svoje odnose sa njima: tamo gdje
smo navikli da na zidu stoji goblen sa motivom nasega sela, kod Kovada stoji Rembrantov ,, Cas
anatomije* — iznosi u predgovoru ,, Pliminog ““ izdanja Andrej Nikolaidis.

Knjiga,, Pisanje ili nostalgija“sadrzi 17 tekstovau kojima Mirko Kovac donosi zapise o prijateljima
knjizevnicima, knjizevnim krugovima, polemikama i sukobima, te nas tako kroz zapise uvodi u
zanimljive price iz knjizevnog zivota nekadaSnje drzave. U tom pogledu njegovi zapisi predstavljaju
vrlo znacajan doprinos memoarskoj literaturi, a sam autor ih je odredio kao tekstove ,,izmedu eseja
i pokojeg Mnemosinina treptaja“ (Nabokov). Na stranicama knjige se, kako je zapisao izdavac¢ Seid
Serdarevi¢ (,, Fraktura*™), ,,kao u Zivotu, kao u kavani, susre¢u Kovacevi najbolji prijatelji: Danilo
Kis, Borislav Pekié, Miro Glavurti¢ i mnogi drugi svevremenici — od Zivojina Pavlovié¢a preko Ranka
Marinkoviéa, Mese Selimovica ili Iva Andriéa, pa sve do Milovana Bilasa i Vuka Draskoviéa*.

— Knjiga sadrzi 17 eseja nejednakog obima, koji sustinski tematizuju knjizevnu 1 umjetnicku
scenu u Beogradu od 60-tih godina pa u drugoj polovini 80-tih, a u kojoj autor piSe iz dvije pozicije:
svjedoka 1 ucesnika, te su zbog toga njegove opservacije vise nego zanimljive i dragocjene. U
esejima Kovac opisuje svoje susrete i druZzenja sa znac¢ajnim piscima: Andri¢em, Selimovi¢em,
Rankom Marinkovi¢em, Peki¢cem, KiSom, Davic¢om, Zivojinom Pavlovi¢em, Bilasom, Tanasijem
Mladenovi¢em, Desankom Maksimovi¢, Brankom Mirkovi¢em i mnogim drugim — kaze Dragan
Radulovié. (Dnevni list POBJEDA, ,, Kultura*“, 09./10.03.2009.)
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GALERIJA MONTENEGRINA

1ZLOZBA SLIKA MIROSLAVE KUBA

Doana 5.03.2009. godine u Galeriji ,, MONTENEGRINA* u Crnogorskom domu u Zagrebu, a
u organizaciji Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore , MONTENEGRO* Zagreb, otvorena je
izlozba slika gospode Miroslave Kuba. Gospoda Kuba rodena je u Zagrebu 1918 godine. Prve pouke
iz slikanja dobiva od slikara Jerolima Mise (1890-1970) koji joj je bio profesor likovne umjetnosti
u gimnaziji na Jezuitskom trgu u Zagrebu. Prvu sliku u ulju — pejzaz Mrtvi grad, naslikala je u
svojoj sedamnaestoj godini. Svoju sklonost slikanju nije mogla stjecajem okolnosti realizirati sve do
1985. godine, kada odlazi u Australiju i gdje na nagovor Ante Dabra, profesora kiparstva na likovnoj
akademiji u Canberi, pohada likovnu akademiju i slika croquis muskih i Zenskih aktova. Iste godine
odlazi u SAD 1 u zrakoplovu crta svoj prvi portret Aboridina izveden olovkom prema predlosku —
dopisnoj karti.

Po dolasku u Nashville, SAD upisuje se u Art School za polaznike druge dobi u klasi prof. Hazel
King koja je upucuje u tehniku slikanja akrilikom. Njen prvi portret u akriliku bio je portret ing.
Mohameda Alwakeda naslikan prema njegovoj fotografiji. Taj portret bio je izloZen na skupnoj izlozbi
polaznika Art School u Nashville-u 1986.g. Tijekom boravka u SAD crta akrilikom pejzaze, mrtvu
prirodu, portrete.

Po povratku u Zagreb, 1986.g. zapocinje slikati u ulju. Treba naglasiti da je od 1985.g. do danas
naslikala preko 100 slika koje se nalaze kod njene rodbine i prijatelja u Australiji, SAD, Kanadi,
Njemackoj, Hrvatskoj. Sve njene slike bile su prigodni pokloni rodacima i prijateljima.

O darovitosti gospode Kuba i vrijednosti njenih slika svjedoce rijeci akademskog slikara Tihomira
Loncara u katalogu izloZbe:

,lako je talent za slikarstvo u Miroslave Kube prisutan jos od njene najranije dobi, on
se nazalost, kreativno ocitovao tek u njenoj zrelosti. Darovitost koju neupitno nosi u sebi,
predanim radom i rijetkom vitalnoscu za svoje godine, pretocena je u mnoge portrete, mrtve
prirode i pejsaze.

Kao polaziste za vlastitu interpretaciju videnoga u pravilu sluzZi fotografija ili kakva
reprodukcija. PredlozZak nije nikada tretiran doslovno i samo tehnicki, vec je on interpretiran
snagom vlastite darovitosti. Slikan je duh stvari, a ne samo njihova gola pojavnost.
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Ono Sto osobito fascinira upravo su njeni portreti, nastali kao izraz naklonosti prema
dragim osobama. U licima prijatelja, poznanika i osobito obitelji, uvijek se moze iscitati
trag osobne povezanosti. Ti portreti vjerodostojno svjedoce o gesti, karakternoj osobini ili
raspolozenju portretiranih. Portret, kao vrlo zahtjevna slikarska disciplina, trazi od slikara
zanatsku vjestinu i psiholosku pronicljivost. Obje karakteristike prisutne su u ovim portretima
i stoga su oni uvjerljivi i vjierodostojni pokazatelj lika i karaktera slikanoga.

Vrijednost ovih slika je u pokusaju da se zaustavi vrijeme i njegova neumitna prolaznost
kroz djela puna njezne ljepote i ljubavi prema svijetu i ljudima koji okruzuju autoricu. *

Pozdravivsi sve prisutne i zahvaliv§i im S§to su se okupili u izuzetno velikom broju, gospodin
Dusan Miskovi¢, predsjednik Drustva ,, MONTENEGRO* dao je rije¢ gospodinu Tihomiru Loncaru,
akademskom slikaru koji je biranim i toplim rije¢ima govorio o slikarskom radu gospode Kuba,
ali 1 o vlastitoj fascinaciji njenom vitalnoscu. Proglasavajuci izloZzbu otvorenom i predajuci cvijetni
aranzman autorici slika, predsjednik ,MONTENEGRA®“ Dusan Miskovi¢ Cestitao je Dan Zena
pripadnicama ljepSeg pola i pozelio da se tako okupimo na samostalnoj izlozbi gospode Miroslave
Kuba i povodom njenog stotog rodendana! Njegove rijeci propracene su dugim, dugim aplauzom.

1ZLOZBA U OSIJEKU: ,,ODMORISTA“

Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore Osjecko-baranjske Zupanije, u suradnji s Gradskom i
sveuciliSnom knjiznicom u Osijeku, organiziralo je izlozbu skulptura Marka Mimovica pod nazivom
,,ODMORISTA "

Gospodin Marko Mimovi¢ roden je u Crnoj Gori, mjesto Kralje, a u Republici Hrvatskoj zivi
od 1960 — te godine, najprije u Valpovu, pa u Belis¢u. Po struci je diplomirani pravnik, a sada je
umirovljenik. Po vokaciji je radnik u kulturi. Postao je prvi i glavni urednik Radio stanice Valpovo,
te je utemeljitelj kulturne manifestacije Ljeto valpovacko, voditelj Centra za kulturu Narodnog
sveutilista u Valpovu. Clan je udruzenja LIKAR i kao njihov &lan imao je nekoliko grupnih izlozbi i
jednu samostalnu izlozbu.

Marko Mimovi¢ je prije svega samouki kipar koji se oko pedesetak godina aktivno bavi kiparskim
radom. Autor je viSe od sto kiparskih radova. Najve¢i dio njegovog opusa kiparskih radova nastao je
u drvetu. Radi 1 u kamenu. Bavi se slikarstvom fresaka. Ni u kome nije trazio uzor ni inspiraciju za
svoj rad, nije se poveo za tzv. naivom i ne kopira akademske kiparske izri¢aje — jednostavno radi kako
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osjeca 1 zeli da to Sto radi ima neku podlogu i oslonac u zivotu. Radovi su negdje izmedu realizma i
modernizma. Dugo promislja o svakom novom djelu 1 tek kad ga osmisli pristupa izradi. U radovima
su izrazena sjecanja i emocije iz djetinjstava vezane za podneblje Crne Gore, te svaki rad ima neku
poruku.

Izlozba je postavljena u prostorijama Gradske i1 sveucilisSne knjiznice u Osijeku od 16. do 31.
ozujka 2009. godine. Otvorenju izlozbe prisustvovali su zamjenik zupana Osjecko-baranjske
zupanije gospodin Pavo Saréevié, gospoda Margit Zori¢, predstojnica za manjinska pitanja u Gradu
Osijeku, predstvnici manjinskih udruga sa prostora Zupanije, predsjednica MKD-a gospoda Jagoda
Cveticanin, te Sezdesetak posjetitelja. Izlozbu je otvorio ravnatelj Gradske i sveucili$ne knjiZnice g.
Dragutin Katalenac.

Milovan Sekuli¢

1ZLOZBA IKONA VERE BULOVIC ISMAILOVSKI

Dana 19.03.2009. godine u Galeriji ,, MONTENEGRINA* u Crnogorskom domu u Zagrebu, a
u organizaciji Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore , MONTENEGRO* Zagreb, otvorena je
izlozba ikona gospode Vere Bulovi¢ Ismailovski, ¢lanice Likovne grupe 69, koja je Skolu slikanja
zavrsila u Likovnom centru Zagreb kod prof. Ivana Stancica, a tecaj ikonopisa pohadala u Kulturnom
centru Maksimir 2006. godine. Pozdravivsi sve prisutne i zahvalivsi im §to su se okupili u tako
velikom broju, gospodin Dusan Miskovi¢, predsjednik Drustva ,MONTENEGRO* dao je rije¢
gospodinu Mihajlu Hardiju, ikonopiscu. Gospodin Hardi je najprije dao nekoliko uvodnih napomena
o umjetnosti ikonopisanja (da je ikona - eix®v - slika, religiozna likovna slika izradena tehnikom
jajcane tempere na drvenoj daski, da je ikonoklazam borba protiv Stovanja ikona, da je ikonopis vrsta
religioznog slikarstva na Istoku, a ikonostas ograda, zid izraden od ikona, koji u crkvi dijeli apsidni
dio crkve, oltar, od ostalog dijela crkve za narod), a potom je govorio o ikonopisu u Crnoj Gori te o
ikonopisu gospode Vere Bulovi¢ Ismailovski:

., Najstariji primjerci ikona, kao i prvi sigurni pomeni ikonopisaca iz Crne Gore koji se mogu
dovesti u vezu sa sacuvanim djelima, poticu iz druge polovice XVI stoljeca, a cuvaju se u manastirima
Moraci, Pivi i Nikoljcu. Pecki monah Longin oslikao je ikonostas za staru crkvu manastira Piva
(1573.-74.). Plodni fresko-slikar na prijelazu iz XVI u XVII stoljece je pop Strahinja iz Budimlja s
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ikonama Krista, Bogorodice i dva arkandela Mihajla u Moraci iz 1600. godine. U umjetnosti Crne
Gore bilo je XVII stoljece zlatno doba njenog ikonopisa, jer je tada brojem ikonopisaca i njihovim
kvalitetama Crna Gora bila ispred ostalih balkanskih zemalja. Ovaj period znacajnog stvaralastva
zapoceo je hilandarski majstor Georgije Mitrofanovi¢ radom u manastiru Moraca, i to prestonom
ikonom Bogorodice s Kristom i prorocima 1617. godine. Georgijev ucenik, majstor Kozma, visoko
kvalitetno je napravio ikonu sv. Save i Simeona, godine 1645., kao i vrijedne moracke ikone sv.
Save, Simeona, Stefana, ktitora Morace i Kirila Filozofa, na ¢ijoj je poledini naslikana kompozicija
Uspenja. Da nije samo manastir Moraca skupljao velike majstore, svjedoce i ocuvane ikone u
manastirima Nikoljcu i Pivi, i to tri ikone iz 1628. godine: Bogorodice, Krista i Ivana Pretece, a
djelo su nepoznatog slikara. Majstor velikog pivskog ikonostasa iz 1639. godine, takoder anoniman,
nadmasuje sve vrsne umjetnike svoga stoljeca. U drugoj polovici XVII stoljeca, kada u zemljama
Balkana dolazi do teske krize u umjetnickom stvaralastvu, u Crnoj Gori rade dva iskusna ikonopisca,
i to prvi Avesalom Vujici¢, moracki jeromonah, dokazujuci svoj kvalitet velikom morackom ikonom sv.
Luke, sa scenama iz njegovog Zivota, godine 1673. Drugi, slabiji ali mnogo plodniji, je majstor Radul,
s ikonama po manastirskim riznicama Morace, Nikoljca i Podvrha. Slikarskim iskustvima majstora
Radula koristili su se slikari obitelji Dimitrijevic¢a-Rafajlovica, c¢iji su mnogobrojni ikonostasi nastali
uglavnom u Boki Kotorskoj u XVIII stoljecu i pocetkom XIX stoljeca. Posljednji izdanci ikonopisa
pod utjecajem baroka djela su obitelji Lazovic iz Bijelog Polja, pocetkom XIX stoljeca.

Tkona se ne rise, niti slika, vec¢ se pise — kao sto se pise dogadaj nekog Zivota. Naizgled ikonopisac
pise dogadaj nekog drugog Zivota — sveca, Bogorodice, Krista — a zapravo u ikoni zapisuje dogadaj
svojih osjecaja, svojeg dozivljenog Zivota. I u ovoj, prvoj izlozbi gospode Vere citamo u ikonama
zapisan njen Zivot.

d

lkona ¢uva sama u sebi duhovnu snagu i zato privliacnost za nas zivot. Obiljezena je stvarnim
dogadajem, koji je zapisan u tom komadu drveta u krajnjem realizmu covjecje nemoci, trpljenja,
nesigurnosti ... , a ipak u tom istom liku u optimizmu svjetlosti, intimnosti i spasenosti. Ikona sama po
sebi na neshvatljivoj razini covjeka oslobada pesimizma i privlaci ga u vece spasiteljske okvire koji
su dani kao mogucnost.

Tkonopisac svoju nemoc izlije pred Boga, da moze Bog sam stupiti i probuditi se na dnu te nemoci
kao svjetlost. Zato je pisanje ikona za ikonopisca tako spasiteljsko i upravo zato nastajanje ikone ima
odredene zahtjeve. Zahtjeva sredinu svetoga u kojoj se svjetljenje ikone i ikonopisca dogada istodobno.
Na ikoni se budi sveti lik koji je samo odsjaj Svjetla, probudenog po ikonopiscu. Zelja ikonopisca je
da se tako otvori Bogu, da je ikona po covjeku djelo Boga samoga ili, kako kaze stari izraz , da je
nerukotvorena. Zato se pred pravom ikonom duboko poklonimo u postovanju i uzvisenosti, i zato
ikonu poljubimo. Zelja nam je da svi vi, uZivajuci u ikonama gospode Vere, odete u svoje svagdasnje
Zivote bogatiji. Hvala!*
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INTERNETSKA IZLOZBA KARIKATURA
DARKA DRLJEVICA

Digitalna biblioteka crnogorske kulture ,,Montenegrina“ nedavno je pocela s objavljivanjem
dijela nominovanih i nagradenih karikatura svjetski poznatog karikaturiste Darka Drljevica, koji je
— s ponosom treba ista¢i — bio 1 na§ gost i izlagao u Galeriji ,, MONTENEGRINA* u Crnogorskom
domu u Zagrebu, u jesen 2007. godine. Ovog puta donosimo prigodnu Cestitku Darka Drljevica,
a medu mnogobrojnim njegovim karikaturama (koje se mogu na¢i na internetskoj adresi www.
montenegrina.net) objavljujemo karikaturu ,, Pauk i krik*“, ali 1 fotografiju na kojoj se vidi kako
zagrebacki gradonacelnik — utjelovljenje gradske sluzbe koja je noéna mora gotovo svakog vozaca —
prima tu karikaturu na poklon. Nije li to samo jo$ jedna potvrda autorove uspjesne komunikacije sa
ljudima na svim geografskim Sirinama!

TRADICIONALNO DRUZENJE
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TRADICIONALNO DRUZENJE
U CRNOGORSKOM DOMU U ZAGREBU

CHEROET LUQgRB S

CHRRLAS LANERR®

I ove godine je u organizaciji DruStva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,MONTENEGRO®, au
povodu Uskrsa (12.4.) 1 Vaskrsa (19.4.), u petak 17.4. odrZano tradicionalno druzenje u Crnogorskom
domu u Zagrebu. Sve prisutne — Crnogorke, Crnogorce i njihove brojne prijatelje — koji su se i
ovom prilikom okupili u velikom broju, predsjednik Drustva gospodin Dusan Miskovi¢ pozdravio
je uskrSnjim pozdravom: ,,Hristos voskrese!*, a tajnik Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske
gospodin Danilo Ivezi¢ — posStujuéi obicaj darivanja Sarenih jaja — svima je poklonio simbol ovog
praznika: jaje, ovog puta prigodno obiljeZeno znakom crnogorskog krstas barjaka; bila je to prilika da
oni koji jo§ pamte taj obicaj, sacuvaju darovano jaje kao ¢uvar-kucu do idu¢eg Vaskrsa.

U ugodnom razgovoru — uz priganice, sir, lozovu rakiju ... — viSe od dva sata i ovog druZenja
neosjetno je proslo.
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LIJEPA NASA CRNA GORO

Koo neocekivanu (pismo i autorova zelja da mu tekst bude objavljen u ,, Crnogorskom glasniku *
stigli su u Redakciju dok je prethodni broj bio u Stampi!) potvrdu rijeci da ovdje Crnu Goru katkad
dozZivljavamo i kao daleki carobni svijet zaodjenut koprenom od sjecanja, donosimo jedno sjetno
kazivanje profesora BozZidara Radulovica (predsjednika Vijeca Crnogoraca Grada Pule) o rodnome
Niksicu.

ZASTO VOLIM NIKSIC ?

Na pola puta izmedu Durmitora i mora, ali 1 na pola puta izmedu PjeSivaca 1 Banjana,
rodnih plemena mojih roditelja, oca Petka 1 majke Naste, smjestio se u dolini Zete,
podno Trebjese, Niksic.

U tome gradu, u srcu Crne Gore, roden sam davne 1938.g., u ulici Mrkosnici, $to dobi
ime po rjecici koja protjecase uz nasu ulicu i koju zbog toga zvase 1,,Mala Venecija“.

Prvo §to pamtim bjeSe rat, okupacija, glad, bombardovanje, sruSena kuca, ranjena
majka, bracaisestre §to se svijaju uznjene skute, bijeg u StraSevinu. Pamtimibabu Janicu
Sto na konju, iz Banjana, kroz rat 1 pogibiju donosi hranu od koje mi prezivjesmo.

Pamtim i oca $to kriomice, onako komitski, ponekad banu i obradova nas dolaskom
1 hranom. Pamtim 1 odlazak najstarijeg brata, $to kao djecak od 16-tak godina ode u rat.
Rat, rat i rat. Crnogorska sudbina.

Mnogo toga volio bih da ne pamtim, da mi se izbriSe iz sje¢anja, da ostade samo ono
lijepo.

A1 lijepog bjese mnogo.

Ali kao da me 1 ono straSno ojaca i kao da sa protokom vremena postaje 1 sve manje
strasno, a lijepo postaje jos ljepse.

Rat prode, osta Niksi¢. RazruSen do temelja, ali gord. Osta Trebjesa, osta Budos,
osta Zeta. I NikSi¢ krenu iz nicega. A ja, rastoh s njim. Kao dio njega ili on dio mene.
RastoSe i moja braca, nas petoro. Rastoe i moje komsije Perunovici, n_]lh petoro, i
komsije Backoviéi, Berkuljani, Sip&i¢i, Mijuskoviéi, Zirojeviéi, Ziziéi ... — sve momci,
sve Mrkosljani, sve NikSi¢ani, Crnogorci.

I Nik3i¢ stasa. Razvi se u velik, lijep grad, pun mladosti i Zivota. Grad mojih dackih
dana, grad druZenja i Setnji na NikSi¢kom korzu.

Upih iz njega ljubav i ponos. Upih iz njega ljepotu. Upih istinu i pravdu. Upih
drugarstvo.

Ali upih 1 ono $to imaju samo NikSicani 1 §to samo NikSi¢ani razumiju. Ono od Cega
kada se Cuje rije¢ NikSi¢ zaigra srce. Ono od Cega NikSicani, 1 u NikSicu, a joS viSe u
tudini, osjec¢aju da su posebni, da su tvrdi kao Budos, da su bistri i okretni kao Zeta, da
su svoji, da su ponos Crne Gore.

Uto, otac umre. SlomiSe ga smrti u prvom ratu, komitovanje, drugi rat.

Znali su ga svi u NikSi¢u. BjeSe dobar majstor-moler, u¢estvovao je 1 u restauraciji
Ostroga, naSe svetinje.

Nikad ne prezalih oca. Sje¢anja na njega ne blijede. Njegovom smrcu zavrsi se moje
bezbrizno mladenastvo. Sa 19 godina odoh iz Niksic¢a u tudinu. Crnogorska sudbina.
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Ne odoh sam. Sa mnom krenu i dio NikSi¢a, da me prati, da ga nosim sobom, da me
podstice 1 gordi, da me jaCa, da me podsjeca ...

Nadoh u Puli nove prijatelje, zavrsih fakultet, oZenih se za Istrijanku Palmiru, dobih
sinove Petka 1 Stanka, dobih unuka Bojana i unuku Miju. Puljani me prihvatisSe lijepo,
kao svoga. I ja njima dadoh sebe.

Ali ne zaboravih Crnu Goru, ne zaboravih NiksSi¢ 1 MrkoSnicu.

A kako 1 bih.

Fali mi na$ Vidrovan i nasa bistra, hladna voda. Fale mi nasi jablani, nase rujne zore
1 naSe plavo nebo, nas Krupac, pogled na naSe planine.

A kako mi samo fali Trebjesa gdje ostadoSe naSe djeCacke igre, nas smijeh i
veselje.

A kako mi fali toplina roditeljskoga doma, cika i1 vika moje brace 1 sestara.

Nekad sinovima, a sada unuku pricam o Trebjesi. I nema mi nista ljepSe od toga.

A u toj ljepoti 1 zrno sjete, jer meni takve price nitko ne isprica, jer ja svoje dedove
ne upoznah.

Mnogo prije moga rodenja 1 moj ded banjanski 1 moj ded pjeSivacki polozise Zivote
za slobodu Crne Gore. To jedino ne dobih od NikSic¢a, ne upoznah dedove. Crnogorska
sudbina.

Godine prolaze. Tudina postade draga.

Al' Niksi¢ 1 sve ono $to on znaci, osta u srcu. Osta da me prati, da ga nosim sobom,
da me podstice 1 da me gordi, da me jaca, da me podsjeca ...

.. nema Niksi¢aninu do Niksi¢a i do Crne Gore!

Bozidar-Boko Radulovi¢, prof.

I

Manastir Dvorac kralja Nikole

Pozivamo Crnogorke, Crnogorce i sve prijatelje da svojim sugestijama, prijedlozima i
prilozima pomognu redakciji Crnogorskog glasnika na poboljSanju i daljnjem izlaZenju lista.

Tekstovi nijesu lektorirani te se ispricavamo autorima i ¢itateljima.

Ovaj broj Crnogorskog glasnika tiskan je uz potporu Savjeta za nacionalne manjine
Republike Hrvatske.
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ANEGDOTE

Djela i rijeci znamenitih ljudi u povijesti nekog naroda dugo se pamte i kroz o njima sacuvane
anegdote — crtice iz Zivota, koje ponekad prijedu u narodno predanje, gubeci na vjerodostojnosti,
ali cuvajuci duh poruke koju nose. U ovom broju donosimo (iz knjige Marka Vujacica: ,, Znameniti
crnogorski i hercegovacki junaci®, 1V, Prosveta, Beograd, 1956.) par anegdota u kojima su se
nakratko preplele Zivotne sudbine dvije istaknute licnosti iz istorije Crne Gore s kraja 19. vijeka:
Jevta Miletina Nikoli¢a (plemenskog kapetana, komandira Zupsko-lukovskog bataljona i kasnije
senatora crnogorskog) i Valtazara Bogisica (pisca ,, Opsteg imovinskog zakonika za Knjazevinu Crnu
Goru*“ iz 1888. godine).

JEBTO MUJIETUH HUKOJINh

Kan je Banrazap borumwuh nucao ommTd HMMOBUHCKH 3aKOHMK MO Hapeaou
TOCIIOIapEBO], UITA0 je M0 CelrMa U IJIEMEHUMA J1a c€ pacluTyje 3a ooduyaje. JemHor
naHa mohe Kox rocrogapa U Kake My Jia My j€ Beoma TEIIKO paclpaBUTH HEKE CTBapH,
Koje cy yoOuuajene kox LlpHoropaiia, kao Hanmpumep UcHaiie u KaTyHu, TUjeHe, yayTH,
yTpUHE, ITyTOBH, TIPABO Ha IIKOIY U I[PKBY W jOIII MHOTO JAPYTHUX CTBapH.

[TomrTo kwa3 cacnymia borummuha ca kakBuM ce Temkohama 6opu, pehu he:

— 3nam 1 mto hy yunnutu? MMam jenHor 4oBjeka Koju OM y ToMe MOrao moMohu
U Koju 6u Tu To cBe oOjacHmo. To je Jero Munetun Hukonuh. [lomro je ocBojen
Hukmmhku okpyr, oH je OMO MOCTaB/bEH 3a MPETCjeAHUKA OKPYKHOT Cy/a, BPIIHO
je mojjerne u pasrpaHuyaBao JOTHYHA TUIeMeHa. 300T Tora MHUCIUM Ja Ou T J00po
J01I1a0.

Huje nyro nmotpajano u JeBro, 1o Hapenou rocrnoaapenoj, nohe Ha lletume u crynu
y Be3y ca borummhem. JeBTo je octao ca borumuhem Buiie of Tpu Mjecena. JeqHom
PWIMKOM MHTa Kiba3 borummuha:

— Kaxko nue ca 3akonom?

— Jlo6po, rociogape! Jlao cu mu moOpa momaraua, Jesra Muniernna. To mu je necHa
pyKa, ¥ HeMa, rocrojape, CTBapyu 10 UMOBHHCKUM NMHUTamkUMa Koje JeBTo He 3Ha. He
camo IITO 3HA, HO CBE MOCTaBJ/ba HA MPaBHO] padmu. OH MEHE YecTO HCIpaBiba Y
CTHWIM3aIMjU naparpada, MojelMHUM MHUTamkuMa, U Baszla je y mpaBy. Jour OMX TH u
OBO peKao, rocrnozaape, 3a Jesra. Hukan y Mome BUjeKy HUTH caM BUAMO HUTH CaM 4yo
naMEeTHHUJer 4YOBjeKa, W IITETa je, TOCIOoAape, MTO CE OBAKO MaMETaH YOBJ€K POIHO
y jeqHO] Majio] 3eMJbM, T€ C€ Ta MaMeT M OUCTpHHA HUje JOMYHMWIA ca IIKOJIOM U
oOpazoBameM, jep Ou MMao jeqHOT MpaBHUKA ca KOjuM Ou ce moHocwiu U TH U [lpHa
T'opa.

Jesro Munernn Huxonuh O6mo je mpercjemHuk OKpykHOT cyna y Hukmmhy, a
BOjBOoAa Tpunko BykanoBuh wian. JeBTo, HEeMupaH Jyx, Majio je “Mao 003upa mpema
naparnuapuma. Yecto ux je Bpujehao u Ha muX BUkao. Banrazap borumuh, Munucrap
npaBjie, Ha *aJjoe 1mojeIuHala, pa3pujeniu Jerra y>KHOCTH, a JeJTHOBPEMEHO 1 BOJBOLY

Byxkanosuha. JeBTo nomao na ce xanu, cpere borumuha u ynura ra:

— 3amTo Me, TOCIOJIMHE MUHUCTpE, ullthepa u3 ciyxoe?

— I1a, rocnoguue Hukonuhy, MHOTO BUYEIIl HA CBUJ€T U MHOTO TOBOPHIII.

— JloGpo, rocnioiuHe MUHKUCTPE, a Ja 3alITO pa3pujelnr BojBoay Tpurka, kaja HUKaa
HHje ycTa oTBapao?

[Ipen kadpanom HBophujal'onujanuna y Hukmuhy, jenne Hegjesse cjejenu HUKImhku
U XEpIIETOBAYKU TIaBapH, a Ty ce npunecuo u Jesro Munetnn Hukonuh. TloBeo ce
pa3roBop IIITa je YOBjeKy HajTexe y xkuBoTy. [IpBu noue Crojan KoBauyesuh:

— Hajrexxe nocjeuena riana!

Hpyru 3aBukKa:

— Huje, Hero HeBaspania sxeHa!

Tpehu kaxe:

— Hajrope je xaj 4oBjeKky ympe CUH jeauHait!

YerBprH:

— Huje, HO je Hajrope 1pH 0o0pas.

[Ipenupamwy Huje 6uo kpaja. Haro he JeBro MuseTuH npekuHyTH:

— Ja mucnum 1a HUKO 071 Bac HUje noTpeduo. HajTexe je 4oBjeKy kaj My ce OCTy/ICHE
BEpUTe HaJl OTHUIITEM, a CUTHA Jjella YeKajy J1a UM MajKa CKyBa pyYak.

Jeemo Munemun Hukonuh Banmaszap boeuwiuh
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CRNOGORSKI MOZAIK

Vodeni mislima da narodi koji zaboravljaju proslost gube sadasnjost i nemaju buducnost, kao i
da je u svakoj tradiciji sadrzano moderno, u ,, Crnogorskom glasniku*, u rubrici CRNOGORSKI
MOZAIK, donosit ¢cemo po neku kockicu iz svekolikog crnogorskog nasljeda koje bastinimo. U
ovom broju objavljujemo primjer spartanskog drzanja jedne majke (Marko Vujaci¢: ,,Znamenite
Crnogorke “, Graficki zavod, Podgorica, 1961.).

CETNA PETROVA JOVOVIC

Cetna se rodila na Cevu, u poznatoj kuéi Vukotica, godine 1786. Prvi put je bila udata
za jednog imucna seljaka, ali nije tom udajom bila zadovoljna, jer je u svom muZu vidjela
slaba i neodvaZna covjeka ... Ubrzo poslije ovog udala se za Petra Jovovica iz Markovine

. a docnije je pricala da je tada u sebi rekla: ,,Ovakav mi muz i domadcin treba*. Jer,
Petar je bio zaista glasit covjek i junak dobar u bojevima za vrijeme Petra I protiv Turaka
i Francuza.

Cetna je s Petrom %ivjela lijepo i rodila mu tri sina — tri znamenita Crnogorca: Rama,
oca Novakova, popa Luku i popa Mila, opjevane junake i harambase ...

Godine 1858., u bitci na Grahovcu, bila su sva tri sina Cetnina i unuk Novak Ramov.
Ona je tada Zivjela na Cetinju. Kad je stigao glas od vojvode Mirka Petroviéa o velikoj
crnogorskoj slavi i pobjedi na Grahovcu, na Cetinju je nastalo veselje i zvonila su sva zvona
s Ivanbegova manastira. Narod je igrao kola i pjevao, veli¢ao slavu oruija Crne Gore.
Ubrzo je i drugi glas stigao o potankosti ishoda bitke i pogibije pojedinih Crnogoraca.
Knjaz Danilo je odmah naredio da se prekine veselje, u znak Zalosti.

Cetna Petrova zavice iz kola:

— Sto prekidas veselje, gospodare?

— Izginuli su nam, Cetna, Crnogorci. Ranjeni su ti Ramo i Milo i unuk Novak, a pop
Luka pogibe ...

— Pa zarzbogtogaveselje da prekidamo? Nijesamih rodila, gospodare, da umru na prijeklad,
no da ginu za Crnu Goru. Ne lomi se turska sila bez pogibije junacke, paSe se sabljama sijeku
i topovi na handZar otimaju ... Dodi, gospodare, pa sa mnom zaigraj u kolo ...

Knjaz Danilo je priSao i igrao sa Cetnom, i veselje naroda nije prestajalo ...

Crnogorke ucesnice u Grahovskoj bitci 1858. godine
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Objasnjenje za opisano drzanje Cetne Petrove dao je sam Marko Vijacic¢ u Uvodu svoje knjige:

» Crnogorka nije mogla da ima druga shvatanja i poglede na Zivot nego sto je imao njen
otac, muz i brat. Stoga se ona sli¢no, ako ne isto, ponasa u odnosu na cojstvo, junastvo,
cast. Jedino, moZda, u odnosu na rad, radi osobenosti svoga poloZaja, stice nesto drukcije
navike koje je uzdizu iznad ljudi. Crnogorka se sasvim unosila u junacko i vitesko doba u
kojem je Zivjela. Iako po prirodi njeZna ona je svojim osjec¢anjima za bratom sinom, muZem
pretpostavljala junacke duinosti. Ona je odana muZu bez rezerve, a prema bradi epski
osjetljiva i samoprijegorna do samoodricanja. lako se morala pridrZavati strogih shvatanja
i predrasuda i podnositi siromastvo i nevolje Zivota, ona je moralno snaZna, vrijedna i
ponosita. Jovan Cviji¢ kaZe: «Kad ove Zene nisu sasvim utucene bedom mucnog Zivota,
neosporno su najotmeniji tip juznoslovenske Zene». Ili: «Jedva da gde ima Zena, seljanki
iz prostog naroda, koje bi bile sa viSe vrlina i prirodno otmenije nego $to su Crnogorke». U
njoj Zivi vrlo razvijeno osjecanje osvete i zna da se razbukti u plamen, ali nije niSta manje
ni osjecanje prastanja kad je u pitanju duinost, cast ili jaci bol onoga kome se prasta ...
Ona se stidjela da govori pred muzem i ocem, a znala je da na skupu cijelog plemena zbori
otvoreno i muski da su joj i prvi glavari plemena mogli da pozavide.

Sve ove i mnoge druge osobine Crnogorke bile su duboko zapretane u njenom srcu i
dusi. Ponekad izgleda éudno kako se veci broj Crnogorki u isti mah na isti nacin ponasa ili
kako nema bitne razlike izmedu shvatanja dviju generacija. Zakljucak je jedan: mukotrpna
i vjekovna borba za slobodu i opstanak stvarala je i formirala obicaje i moral, koji su se
po cijenu Fivota i krvi morali poStovati. Zena je bila nosilac i cuvar njihov koliko i covjek.
Lik Zene nije manje svijetao nego lik ¢ovjeka, ni njena slava manja od slave onih koji su je
pronijeli Sirom svijeta.

Hronicar ili pjevad, svejedno ko je, biljeZio je i opjevao junaka — borca, bistro mu oko i
snaznu ruku, oStri brid sablje mu i ubojitost dZeferdara. A tu i tamo, sasvim stidljivo, ¢uvao
se od zaborava podvig Zene. No, narod ipak to nije zaboravio, kroz pri¢u i pjesmu i sa
koljena na koljeno dobar se dio o¢uvao i do nasih dana. Zaborav prijeti da i to propadne,
kao i mnoge znacajne stvari koje su se deSavale u Zivotu. Stoga je sveti dug nas, njihovih
potomaka, da svaki prema svojim mogucénostima da doprinos njihovom upoznavanju.
Majke hajduka, cetovoda, junaka i bundZija istu spomena. Jer je hvala sto cemo im je dati
mala prema onome $to su dale za spas i dobro naroda. “

U Predgovoru knjige Marka Vujaci¢a Dr Niko S. Martinovié pise:

»Price o starim Crnogorkama su produZetak Vujaciéevog rada na obradi crnogorskih
ljudi. One nose sve osobine njegovih ranijih knjiga sa tom razlikom $to govore o crnogorskoj
Zeni. Vujacié je umio da odabere one likove crnogorskih Zena koje ostaju u trajnom sjecanju
citaoca, koje na njega neposredno djeluju svojom etikom, ljudsko$Scéu i junastvom.

To su likovi koje je istesao surovi kamen i Zivot crnogorskih planina. Oni nose jedrinu
jednog nepokorenog plemena. Ti karakteri nose osobine mitskih ljudi. Tamo nema crnih
strana, ali to ne smeta. On daje ono $to je u jednom narodu najbolje. To su likovi kakve ih je
dao u umjetnosti Cermak i Bukovac. Cermakove i Bukovieve Crnogorke su legendarne po
Jjunastvu, otmjene po plemenitosti duse, isklesane kao anticke grcke ljepotice u hramovima
poezije i umjetnosti. No ti likovi su realni jer su postojali i bili takvi. “
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U TRAGANJU ZA ZNACENJEM JEDNE RIJECI

., Nije znanje, vec¢ ucenje, nije dolazak, ve¢ putovanje, ono sto puni srce radoscu. (K.F. Gaus)

Manje upucen, ali pazljiviji ¢italac — nai$avsi na rije¢ prijeklad u prethodnom prilogu o Cetni
Jovovi¢ — vjerovatno bi se sjetio da je u pedesetom broju naSeg glasnika (u ovoj istoj rubrici) objavljen
izvjestan broj arhaizama iz knjige ,, Crnom Gorom sa uzlom na kraju rupca“ (autor knjige je Milan
Brajevi¢, aizdao je 2007.g. cetinjski,, OBOD ) 1 zasigurno bi poZeljeo da konsultuje tu osobito korisnu
zbirku zaboravljenih ili manje upotrebljavanih rije¢i. U njoj bi pronasao da je prijeklad: starinsko
ognjiste, Sipka na koju se naslanjaju drva. Prema tome, u pitanju moze biti i ognjiste i Sipka! No, ako
treba ,,umrijeti na prijeklad“, u prenesenom znacenju se to moze odnositi na ognjiste, ali ako treba
,sjesti na ... prijeklad [vasijeh dedova]* (kako se na internetu moze naci da je kralj Nikola jednom
prilikom poruc¢ivao Crnogorcima), sva je prilika da bi drugo znacenje bilo prihvatljivije. Znatizeljniji
Citalac sad bi ve¢ pomislio kako bi mozda trebalo vidjeti 1 Sto piSe u relevantnoj literaturi koja govori o
zivotu uz ognjiste, nekad srediSnje mjesto u kuci. Tako bi se u knjizi ,,Stara crnogorska trpeza“ (autor
je Vasilije Mujo Spasojevi¢, a dostupna je na adresi www.montenegrina.net) pronaslo da je prijeklad:
starinsko ognjiste - uzdignuta gvozdena Sipka na koju se naslanjaju drva. Ovdje je znak zareza Cak
zamijenjen znakom «-», koji prije upucuje da se radi o sinonimima, a uobicajeno je da se razlicita
znacenja neke rije¢i pri navodenju razdvajaju znakom «;»! Medutim, piSuéi o zbirci ,,Etnografsko
nasljede Tivta®“ (POBJEDA, 20. maj 2006.), gospoda Olivera Ugrin navodi kako se nekad na ognjiste
stavljao 1 ,, prijeklad na koji se oslanjaju drva prilikom sagorijevanja“, ¢ime je napravljena posve
jasna razlika izmedu ta dva pojma. Da je tako slijedi i iz kjige ,, Pridvorani“ Danila Radojevica (opet
je u pitanju montenegrina.net), gdje se govori o ognjistu ,, okrnjenog oboda i otucenih prijeklada .
Kako je u duhovnoj, ali i materijalnoj kulturi svih koji su zivjeli ,,na ovim prostorima* dolazilo do
neizbjeznih prozimanja, bilo je zanimljivo saznati da li se jo$S negdje gdje se Zivjelo uz ognjiste
pominje prijeklad. I gle: kod Milovana Gavazzija se, kada govori o obi¢ajima u Hrvatskoj, moze
nac¢i da badnjak ,, citavu godinu sluzi kao prijeklad na ognjistu za naslanjanje cjepanica“. 1 danas
nesporni jezicki autoritet Mirko Deanovi¢, u prevodenju sa hrvatskog na francuski, dao je razdvojena
tumacenja za te dvije rije¢i (prijeklad: chenet (en pierre) 1 ognjiste: foyer, atre). Ipak, istrazivanje
mogucnosti da prijeklad bude 1 od kamena (,, en pierre ), a ne samo od gvozda kako se dosad moglo
zakljuciti, predaleko bi nas odvelo ... A i dalje prisutnu nedoumicu kako se na prijeklad moze ,, sjesti
1 kako se on moze koristiti ,, prilikom sagorijevanja “, ini se da je ipak razrijesila slika (pronadena na
internetu), koja potice iz jednog mjesta u Bosni i sa koje se vidi da uz ognjiste stoji pomicno zeljezno
postolje koje se moze upotrijebiti u obje svrhe!

I ovdje bi trebalo stati. Potpisniku gornjih redova
ostaju nada i uvjerenje: nada da je Citalac, koji je dospio
do posljednje tekstualne stranice, osjetio djeli¢ radosti u
ovom traganju; i uvjerenje kako bi hvale bio vrijedan trud
na formiranju elektronskog izdanja rje¢nika arhaizama
(po uzoru na takvo izdanje prezimena na montenegrina.
net), koji bi se stalno dopunjavao novim-starim rijecima,
aliislikama manje poznatih predmeta iz naSe materijalne
bastine (u Crnoj Gori sigurno jos postoje prijekladi, ¢ije
bi fotografije doprinijele oCuvanju uspomena na jedno
vrijeme koje lagano blijedi i umice).

Z.D.
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GALERIJA “MONTENEGRINA?”

Portreti Miroslave Kuba
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Skulpture Marka Mimovica

Ikone Vere Bulovi¢ Ismailovski



KONCERTI KUD “KANJOS” IZ BUDVE
U ZAGREBU, RIJECI I KRANJU




